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Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie moze by¢ przekazywana producentom, ani agentom
producentdéw innym niz wymienieni na stronie 1, ani tez zaktadom produkcyjnym innym niz ustanowione w
kontekscie niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej.

Tlumaczenia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej na inne jezyki musza w petni odpowiada¢ wydanemu
oryginatowi dokumentu i powinny zosta¢ okreslone jako takowe.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna, wigczajgc w to jej wersje elektroniczng, musi by¢ przekazywana w
petnym jej brzmieniu. Jednakze mozliwe jest czesciowe jej powielanie za pisemng zgodg wydang przez
Osterreichisches Institut fiir Bautechnik. W takim przypadku dokument cze$ciowo powielony musi byé
oznaczony jako taki.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna moze zostaé¢ cofnigta przez Osterreichisches Institut fir

Bautechnik, szczegdlnie na podstawie informacji przekazanej przez Komisje zgodnie z Artykutem 25
(3) of Rozporzgdzenia (EU) Nr 305/2011.
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Czesci szczegbtowe

Opis techniczny wyrobu

,PROMAFOAM®-2C” jest 2-skfadnikowg piankg ognioochronng do zastosowan w mieszanych przejsciach
instalacyjnych, lub przejsciach kablowych w celu przywrécenia odpornosci ogniowej konstrukcji stropow
i Scian, tam gdzie zostaty w nich wykonane otwory. Po natozeniu zachodzi reakcja i ,PROMAFOAM®-2C"
zwieksza swojg objetosc.

,PROMAFOAM®-2C" — rodzaj uszczelnienia przejs¢ instalacyjnych (zgodnie z EAD 350454-00-1104,
punkt 1.1, tabela 1-1): Pianki.

Sktadniki dodatkowe

,PROMAFOAM®-2C” Wiasciwosci

Peczniejgca opaska ognioochronna na bazie gumy
PROMASTOP®-TDW butylowej i tkaniny szklanej o szerokosci nominalnej
150 mm i grubosci nominalnej 3 mm

Peczniejacy bloczek ognioochronny (moze by¢

PROMASTOP®-FB e Tonn,
pakowany prozniowo) na bazie poliuretanu

Szczegotowa specyfikacja wyrobu PROMAFOAM®-2C stanowi nieupubliczniong czes$¢ Europejskiej Oceny
Technicznej i jest zZtozona w Osterreichisches Institut fiir Bautechnik.

Okreslenie przewidzianych zastosowan, zgodnie ze stosownym Europejskim Dokumentem Oceny
(dalej nazywanym EAD)

Przewidziane zastosowanie

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C” przeznaczony jest do uzytku jako uszczelnienie przej$¢ instalacyjnych
mieszanych, lub przejs¢ instalacyjnych kablowych celu przywrécenia odpornosci ogniowej konstrukcji $cian
lekkich, scian masywnych, oraz stropédw masywnych, tam, gdzie wykonano w nich otwory, przez ktére
przechodzg réznorodne kable, koryta/rury kablowe, rury metalowe, rury plastikowe, oraz konstrukcje
podtrzymujgce kable (perforowane lub nieperforowane stalowe koryta kablowe i drabinki kablowe).

Grubos¢ uszczelnienie przejscia instalacyjnego musi wynosi¢ minimalnie 144 mm lub 200 mm (dla
uszczelnieh przejsé instalacyjnych mieszanych; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks 3
ETA) oraz minimalnie 100 mm, 144 mm, 200 mm Ilub 250 mm (uszczelnienia kablowych przejsé
instalacyjnych; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks 3 ETA).

Maksymalne wymiary otworu uszczelnienia przejscia instalacyjnego muszg by¢ zgodne z wymiarami
okreslonymi w ponizszej tabeli.

Przebadano uszczelnienia przej$¢ instalacyjnych bez instalacji o okreslonych maksymalnych wymiarach
otworu, w celu zapoznania sie ze szczego6tami patrz Aneks 3.

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C” moze by¢ instalowany wytgcznie w przedstawionych ponizej typach elementéw
oddzielajgcych.

A) Sciany lekkie: Sciana musi mie¢ minimalng grubo$é 94 mm i zawieraé drewniane lub stalowe stupy
szkieletowe, pokryte obustronnie minimum dwoma warstwami ptyty o minimalnej grubosci 12,5 mm, lub
minimum jedng warstwg ptyt (o minimalnej grubosci 25 mm) (o klasyfikacji A2-s1,dO lub Al zgodnie z EN
13501-1). W przypadku $cian ze szkieletem drewnianym, pomiedzy uszczelnieniem a stupem
szkieletowym musi by¢ zapewniony minimalny dystans 100 mm, a przestrzen pomiedzy stupem a
uszczelnieniem musi by¢é zamknigta, z minimalnie 100 mm uszczelnienia klasy A1 lub A2 (zgodnie z EN
13501-1) w przestrzeni pomiedzy stupem a uszczelnieniem.

B) Sciany masywne: Sciana musi mie¢ minimalng grubo$¢ 100 mm i musi by¢ zbudowana z betonu,
gazobetonu, lub murowana, gestosé minimalna 450 kg/m?.

C) Stropy masywne: Strop musi mie¢ minimalng grubosé 150 mm i by¢ zbudowany z gazobetonu lub betonu
o0 minimalnej gestosci 450 kg/m3.
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2.2

2.3

Niniejsza dokument ETA nie obejmuje zastosowania tego wyrobu jako uszczelnienia przejscia instalacyjnego
w warstwowych konstrukcjach panelowych typu ,sandwich”, oraz w przypadku $cian lekkich, w ktérych stupy
nie sg obustronnie pokryte oktadzing

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C"  moze by¢ stosowany jako uszczelnienie przejscia instalacyjnego w
nastepujgcych instalacjach, lub jako uszczelnienie bez instalacji:

Kable Dalsze szczegoty patrz Aneks 3, punkt 3.5
Wigzki kabli Dalsze szczegoty patrz Aneks 3, punkt 3.5
Kanaty/Rurki Dalsze szczeg6ty patrz Aneks 3, punkt 3.5
Rury z tworzywa sztucznego Dalsze szczegoty patrz Aneks 3, punkt 3.6
Rury metalowe Dalsze szczeg6ty patrz Aneks 3, punkt 3.7
Konstrukcje wspierajgce kable Dalsze szczegoty patrz Aneks 3, punkt 3.5

Maksymalne rozmiary uszczelnienia dla réznych przegréd (patrz punkt 2.1) podano w Aneksie 3 ETA.

Inne elementy, lub konstrukcje podtrzymujgce nie moga przechodzi¢ przez uszczelnienie.

Rozstawy:
Prébka, element przechodzgcy przez konstrukcje | Odlegtos¢ minimalna (mm)
Patrz Aneks 3, punkt 3.8
Rozstawy mocowan po obu stronach konstrukcji $ciany Patrz Aneks 3, punkt 3.1
Dystans do mocowania po goérnej stronie konstrukcji stropu Patrz Aneks 3, punkt 3.1

Warunki uzytkowania

Wyréb “PROMAFOAM®-2C” przeznaczony jest do stosowania we wnetrzach, przy wilgotnosci nizszej lub
réownej 85 % RH, z wylaczeniem temperatur ponizej 0°C', bez wystawiania na dziatanie deszczu,
ani promieniowania UV, co oznacza, ze — zgodnie z EAD 350454-00-1104 punkt 2.2.9.3.1 — moze zostac
kategoryzgwana jako Typ Z,. Jako ze spetniane sg wymogi dla typu Z;, wymogi dla typu Z, sg takze
spetniane”.

Mimo ze uszczelnienie przejscia instalacyjnego przeznaczone jest wylgcznie do zastosowan we wnetrzach,
proces konstrukcyjny moze prowadzi¢ do wystawienia go na warunki zewnetrzne do czasu zamkniecia
budynku. W takim przypadku nalezy podjg¢ kroki majgce na celu ochrony tymczasowo eksponowanych
uszczelnieh przejscia instalacyjnego, zgodnie z instrukcjami wiasciciela ETA.

Okres trwatosci

Zapisy niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej oparto na zatozonej 10-letniej trwatosci ,PROMAFOAM®-
2C”, pod warunkiem spetnienia warunkéw zawartych w dokumentacji technicznej producenta w zakresie
pakowania, transportu, przechowywania i instalaciji.

Wskazania dotyczgce zaktadanej trwatosci nie mogg by¢ rozumiane jako gwarancja udzielona przez
producenta, lub przez Jednostke ds. Oceny Technicznej, nalezy je traktowaé jako srodek pozwalajgcy na
dobranie wlasciwego produktu w odniesieniu do oczekiwanej, ekonomicznie uzasadnionej trwatosci
wykonanych robét.

Rzeczywista trwato$¢ moze by¢, w normalnych warunkach, znaczaco dtuzsza, bez wystepowania znaczace;j
degradaciji, majgcej wptyw na podstawowe wymogi dotyczgce robét budowlanych.

Zastosowania te odnoszg sie do klasy 5 wilgotnosci wewnetrznej, zgodnie z EN ISO 13788
Typ Z,: Wyroby przeznaczone do zastosowan we wnetrzach o klasach wilgotnosci ponizej 85% RH, z wytgczeniem
temperatur ponizej 0°C, bez wystawienia na dziatanie promieni UV lub deszczu.
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2.4
24.1

2.5

Zatozenia ogdlne
Zakfada sie, ze

a) uszkodzenia uszczelnien przej$c¢ instalacyjnych sg odpowiednio naprawiane,

b) instalacja uszczelnienia przejscia instalacyjnego nie wptywa na stabilno$¢ sgsiadujgcych elementéw
budynku - nawet w przypadku wystgpienia pozaru,

C) nadproza lub stropy znajdujgce sie nad uszczelnieniem przepustu sg zaprojektowane strukturalnie, oraz
pod katem ochrony przeciwpozarowej w taki sposob, ze na uszczelnienie przejscia instalacyjnego nie
przytozone jest dodatkowe obcigzenie (za wyjagtkiem masy wtasnej),

d) ruchy systemu rur wynikajgce z czynnikéw termicznych bedg uwzglednione w taki sposob, aby nie
powodowaty obcigzen uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

€) instalacje mocowane sg do sgsiadujgcych elementéw budynku (nie do uszczelnienia przejscia
instalacyjnego) zgodnie z odnos$nymi przepisami, w taki sposéb, aby w przypadku pozaru nie
powstawaty dodatkowe obcigzenia dziatajgce na uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

f)  podparcie instalacji utrzymywane jest przez wymagany okres odpornosci przeciwogniowe;j,

g) pneumatyczne uktady przesylowe, systemu sprezonego powietrza, itp., sg odtgczane z pomocg
dodatkowych $rodkéw w przypadku pozaru.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie odnosi sie zagrozen wyniktych z emisji niebezpiecznych ptynéw
lub gazéw spowodowanych przez awarie rur w przypadku pozaru, ani nie dowodzi ochrony przed
przenoszeniem sie ognia poprzez wymiane cieplng za posrednictwem substancji zawartych w rurach.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna nie weryfikuje ochrony przed zniszczeniem sasiednich elementow
budynku poprzez funkcje separowania ognia, lub samych rur z uwagi na sity deformujagce spowodowane
przez wysokie temperatury. Zagrozenia te zostang wziete pod uwage poprzez zastosowanie odpowiednich
srodkow podczas projektowania i instalacji systemow rur.

Montaz lub zawieszanie rur, oraz rozktad instalacji rur, zostang przeprowadzone w taki sposéb, ze rury i
ognioodporne elementy budynku pozostang uzyteczne przez okres czasu odpowiedni dla wymaganego
okresu odpornosci przeciwogniowe;.

Ryzyko rozprzestrzeniania sie ognia w dot spowodowane przez kapanie ptongcego materiatu z rury na
podtoge ponizej nie jest brane pod uwage w niniejszej Europejskiej Ocenie Techniczne;j.

Ocena trwatosci nie bierze pod uwage mozliwego wptywu substancji przenikajgcych przez Sciany rur na
uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

Ocena nie obejmuje unikniecia zniszczenia uszczelnienia przejécia instalacyjnego, lub sgsiadujgcych
elementow budynku, przez sity spowodowane zmianami temperatury w przypadku pozaru. Problem ten
nalezy wzig¢ pod uwage podczas projektowania systemu rur.

Wytwarzanie

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata wydawana dla wyrobu na podstawie ustalonych
danych/informacgiji, ztozonych w Osterreichisches Institut fiir Bautechnik, okreslajgcych produkt, ktory zostat
poddany ocenie. Zmiany wyrobu lub procesu produkcji moggce spowodowac, ze ztozone dane/informacje
bedg nieprawidtowe, powinny zosta¢ zgtoszone Osterreichisches Institut fiir Bautechnik przed ich
wprowadzeniem.

Osterreichisches Institut fiir Bautechnik podejmie decyzje, czy zmiany takowe wptyng na Europejskg Ocene

Techniczng, czy tez nie, a w rezultacie, czy oznaczenie na podstawie Europejskiej Oceny Technicznej CE
zachowa waznos¢, oraz czy konieczna bedzie dalsza ocena, lub zmiany, Europejskiej Oceny Technicznej.

OIB-205-057/21-011-ck
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3.1.1

3.1.2

OiB

Wiasnosci uzytkowe wyrobu i odniesienia do metod zastosowanych do ich oceny

Podstawowe
\F/)vryggom el Istotne witasnosci Metoda weryfikacji Wiasnosci
budowlanych
. . EN 13501-1:

Reakcja na ogien 2007+A1:2009 Patrz 3.1.1
BWR 2 EN 13501-2:

Odpornos¢ na ogien 2007+A1:2009 i E_?_tpr\z gr';'zz Aneks 3

EN 13501-2:2016 '

Przenikanie powietrza EN 1026:2016 Patrz 3.2.1
BWR 3 Przenikanie wody Charakterystyka nie okreslona

Zawartos$c i/lub wydzielanie EAD 350454-00-1104

L ) Patrz 3.2.3

substancji niebezpiecznych punkt 2.2.5

Odpornqsc | stabilnosc Charakterystyka nie okreslona

mechaniczna

Odpornos¢ na uderzenia/ . .
BWR 4 ruchy Charakterystyka nie okreslona

Przywieranie Charakterystyka nie okreslona

s EAD 350454-00-1104

Wytrzymatosé punkt 2.2.9 Patrz 3.6.4
BWR 5 Izola_lcyjnosc od dzwiekoéw EN ISO 10140-2: Patrz 3.4.1

powietrznych 2010

s . EN 12667:2001 i

BWR 6 Wiasciwosci termiczne EN 12664-2001 Patrz 3.5.1

Przenikanie oparéw wody

Charakterystyka nie okreslona

Bezpieczenstwo w przypadku pozaru (BWR 2)

Reakcja na ogien

Komponenty wyrobu ,PROMAFOAM®-2C” zostaly poddane ocenie zgodnie z EAD 350454-00-1104 punkt
2.2.1 i sklasyfikowane zgodnie z EN 13501-1:2007+A1:20009.

Komponent

Klasa zgodnie z
EN 13501-1:2007+A1:2009

PROMAFOAM®-2C E
PROMASTOP®-TDW (komponent dodatkowy) E
PROMASTOP®-FB (komponent dodatkowy) E

Odpornos¢ na ogien

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C” zostat przebadany zgodnie z EAD 350454-00-1104 punkt 2.2.2, prEN
1366-3.2:N185:2007-07 i EN 1366-3:2009 w potgczeniu z EN 1363-1:1999 i EN 1363-1:2012.

W oparciu o wyniki badan otrzymanych w obrebie zastosowan okreslonych w prEN 1366-3.2:N185:2007-07
i EN 1366-3:2009, wyrdb ,PROMAFOAM®-2C” zostat sklasyfikowany zgodnie z EN 13501-2:2007+A1:2009
i EN 13501-2:2016. Indywidualne klasy odpornosci ogniowej przedstawiono w Aneksie 3 ETA.

Maksymalna klasa odpornosci ogniowej

uszczelnienia przejscia instalacyjnego dla pionowego lub

poziomego elementu oddzielajgcego zalezy od klasy odpornosci ogniowej przechodzgcych przez nie
elementéow. Klasa odpornosci ogniowej uszczelnienia przejscia instalacyjnego obnizana jest do klasy

przechodzacego przez nie elementu o najnizszej kategorii odpornosci ogniowe.

Konstrukcje $cian i podtdg odpowiednie dla uszczelnien przepustéw okreslone sg w punkcie 2.1.
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3.2
3.2.1

Informacje dotyczace produktéw podrzednych, ktére zostaty przebadane w ramach niniejszej Europejskiej
Oceny Technicznej pod katem oceny odpornosci na dziatanie ognia podano w Aneksie 2.

Klasyfikacja odpornosci na ogien podana w Aneksie 3 niniejszej ETA zachowuje waznos¢ jedynie wtedy,
gdy wyréb ,PROMAFOAM®-2C” zostanie zainstalowany w sposéb zgodny z Aneksem 3 niniejszej ETA.
Higiena, zdrowie i Srodowisko (BWR 3)

Przepuszczalnos¢ powietrza

Przepuszczalnos¢ powietrza wyrobu ,PROMAFOAM®-2C" 0 grubosci 144 mm zostata przebadana zgodnie z
EN 1026:2016 w obrebie $ciany lekkiej o grubosci 100 mm. Otwér zostat oblozony 1 warstwg ptyt na bazie
krzemianu wapniowego o grubosci = 20 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z EN 13501-1) o szerokosci 144 mm.
Wymiary otworu wynosity 360 mm x 360 mm (szerokos$¢ x wysokos$c¢), odp. 0,130 m2,

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C” zostat przebadany w roli uszczelnienia przejscia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.3.

Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i “PROMASTOP®-FB” nie zostaly objete tymi badaniami. Dokfadnos¢
pomiaru wyniosta 0,01 m3/h.

Wartosci podane w ponizszej tabeli sg srednimi wartosciami badan nadcisnieniowych i podcisnieniowych.

Ap w Pa 50 100 150 200 250 300 450 600

a/A w m¥/(h*m2) 0,39 0,73 1,18 1,58 1,89 2,12 3,24 4,09

Przepuszczalnos¢ powietrza wyrobu ,PROMAFOAM®-2C” 0 grubosci 200 mm zostata przebadana zgodnie z
EN 1026:2016 w obrebie Sciany lekkiej o grubosci 100 mm. Otwor zostat obtozony 1 warstwag ptyt na bazie
krzemianu wapniowego o grubosci = 20 mm (klasyfikacja Al zgodnie z EN 13501-1) o szerokosci 200 mm.
Wymiary otworu wynosity 350 mm x 350 mm (szerokos¢ x wysokos$c¢), odp. 0,123 m?2.

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C” zostat przebadany w roli uszczelnienia przejscia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.3.

Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i “PROMASTOP®-FB” nie zostaly objete tymi badaniami.

Nie odnotowano przepuszczalnosci powietrza do réznicy cisnien 600 Pa. Doktadnos¢ pomiaru placéwki
przeprowadzajgcej testy to 0,01 m?¥h, tak wiec przepuszczalnosé powietrza przy A p = 600 Pa wynosi mniej
niz 0,08 m3/(h*m2).

Przepuszczalnos¢ powietrza wyrobu ,PROMASTOP®-FB” 0 grubosci 144 mm zostata przebadana zgodnie z
EN 1026:2016 w obrebie Sciany lekkiej o grubosci 100 mm. Otwodr zostat obtozony 1 warstwag piyt na bazie
krzemianu wapniowego o grubosci = 20 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z EN 13501-1) o szerokosci 144 mm.
Wymiary otworu wynosity 560 mm x 360 mm (szerokos¢ x wysokos$c¢), odp. 0,202 m?2.

Wyréb ,PROMASTOP®-FB" zostat przebadany w roli uszczelnienia przejscia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.3.

Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i ,PROMAFOAM®-2C” nie zostaty objete tymi badaniami. Doktadnos¢
pomiaru wyniosta 0,01 m3/h.

Wartosci podane w ponizszej tabeli sg srednimi wartosciami badan nadcisnieniowych i podcisnieniowych.

Ap w Pa 50 100 150 200 250 300 450 600

g/Awmd(h*m?) | 1,12 1,79 2,38 2,92 3,79 4,42 5,98 7,65
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3.2.2

3.2.3

3.3
3.3.1

3.3.2

3.3.3

OiB

Przepuszczalnos¢ powietrza wyrobu ,PROMASTOP®-FB” 0 grubosci 200 mm zostata przebadana zgodnie z
EN 1026:2016 w obrebie $ciany lekkiej o grubosci 100 mm. Otwér zostat obtozony 1 warstwg plyt na bazie
krzemianu wapniowego o grubosci =

20 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z EN 13501-1) o szerokosci 200
mm. Wymiary otworu wynosity 355 mm x 550 mm (szerokos$¢ x wysokosc¢), odp. 0,195 m2.

Wyréb ,PROMASTOP®-FB" zostat przebadany w roli uszczelnienia przejscia bez instalacji zgodnie z EAD

350454-00-1104 punkt 2.2.3.

Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i ,PROMAFOAM®-2C” nie zostaly objete tymi badaniami. Doktadnosé

pomiaru wyniosta 0,01 m3/h.

Wartosci podane w ponizszej tabeli sg srednimi wartosciami badan nadcisnieniowych i podcisnieniowych.

Ap w Pa 50

100

150

200

250

300

450

600

a/A w m3/(h*m?) 0,82

1,43

1,74

2,28

3,07

3,74

4,97

6,61

Przenikanie wody

Charakterystyki nie okreslone

Zawarto$¢ i/lub wydzielanie substancji niebezpiecznych

Uwalnianie potlotnych zwigzkéw organicznych (SVOC) i lotnych zwigzkéw organicznych (VOC) zostato
okreslone dla ,PROMAFOAM®-2C”, ,PROMASTOP®-TDW” i ,PROMASTOP®-FB” zgodnie z EAD 350454-
00-1104 punkt 2.2.5.1 i prEN 16516:2015. Wspotczynnik obcigzenia dla badania emisji wynosit 0,007 m?/m?.

Komponent Catkowita emisja pétlotnych
zwigzkow organicznych po 3
dniach w mg/m?

Catkowita emisja pétlotnych
zwigzkow organicznych po 28
dniach w mg/m?

zwigzkoéw organicznych po 3
dniach w mg/m?

PROMAFOAM®-2C 0,024 0,011

PROMASTOP®-TDW 0,060 0,020

PROMASTOP®-FB < 0,005 < 0,005
Komponent Catkowita emisja lotnych Catkowita emisja lotnych

zwigzkoéw organicznych po 28
dniach w mg/m?

PROMAFOAM®-2C 0,027 < 0,005
PROMASTOP®-TDW < 0,005 < 0,005
PROMASTOP®-FB 0,008 0,006

Bezpieczenstwo i dostepnosé stosowania (BWR 4)
Odpornos¢ i stabilno$¢ mechaniczna.

Charakterystyka nie okreslona.

Odpornos¢ na uderzenia/przemieszczenia

Charakterystyka nie okreslona.

Nalezy podjg¢ srodki zaradcze majgce na celu ochrone przed wejsciem oséb na poziome uszczelnienie

przejscia instalacyjnego, lub spadnieciem na pionowe uszczelnienie przejscia instalacyjnego (np. poprzez

pokrycie siatkg druciang).

Przywieranie

Charakterystyki nie okreslone
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3.4
34.1

OB
Ochrona przed halasem (BWR 5)

Izolacyjno$¢ od dzwiekdw powietrznych

Izolacyjnos¢ akustyczna od dzwigkow powietrznych wyrobu ,PROMAFOAM®-2C” o grubosci 144 mm zostata
przebadana zgodnie z EN ISO 10140-2:2010 w obrebie Sciany lekkiej o grubosci 200 mm. Otwér zostat
obtozony 1 warstwg ptyt na bazie krzemianu wapniowego o grubosci = 20 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z
EN 13501-1) o szerokosci 144 mm. Wymiary otworu wynosity 350 mm x 350 mm (szeroko$¢ x wysokosc),
odp. 0,123 m2.

Wyroéb ,PROMAFOAM®-2C” zostat przebadany w roli uszczelnienia przejscia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.10. Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i “PROMASTOP®-FB” nie zostaty objete
tymi badaniami.

Osiggniete wartosci izolacyjnosci akustycznej od dzwiekéw powietrznych zgodnie z EN ISO 717-1:2013
podano w ponizszej tabeli.

Dnew W dB

Cw dB

C,w dB

R, w dB

Cw dB

C,w dB

62

-1

-5

42

-1

-5

Izolacyjnos¢ akustyczna od dzwiekéw powietrznych wyrobu ,PROMAFOAM®-2C” o grubosci 200 mm zostata
przebadana zgodnie z EN ISO 10140-2:2010 w obrebie Sciany lekkiej o grubosci 200 mm. Otwor zostat
obtozony 1 warstwg ptyt na bazie krzemianu wapniowego o grubosci =2 20 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z
EN 13501-1) o szerokosci 200 mm. Wymiary otworu wynosity 360 mm x 360 mm (szerokos¢ x wysokosc),
odp. 0,130 m2,

Wyréb ,PROMAFOAM®-2C” zostat przebadany w roli uszczelnienia przejscia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.10. Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i “PROMASTOP®-FB” nie zostaty objete
tymi badaniami.

Osiagniete wartosci izolacyjnosci akustycznej od dzwiekdéw powietrznych zgodnie z EN ISO 717-1:2013
podano w ponizszej tabeli.

Dphew W dB CwdB Ciyw dB R, w dB Cw dB Cy,w dB

66 -1 -6 47 -1 -6

Izolacyjno$¢ akustyczna od dzwiekéw powietrznych wyrobu ,PROMASTOP®-FB” 0 grubosci 144 mm zostata
przebadana zgodnie z EN ISO 10140-2:2010 w obrebie Sciany lekkiej o grubosci 200 mm. Otwor zostat
obtozony 1 warstwg ptyt na bazie krzemianu wapniowego o grubosci = 25 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z
EN 13501-1) o szerokosci 144 mm. Wymiary otworu wynosity 350 mm x 350 mm (szeroko$¢ x wysokos¢),
odp. 0,123 m2.

Wyréb ,PROMASTOP®-FB” zostat przebadany w roli uszczelnienia przej$cia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.10. Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i ,PROMAFOAM®-2C” nie zostatly objete
tymi badaniami.

Osiagniete wartosci izolacyjnosci akustycznej od dzwiekéw powietrznych zgodnie z EN ISO 717-1:2013
podano w ponizszej tabeli.

Dnew W dB CwdB Ci,w dB R, w dB Cw dB Cy,w dB

64 -1 -6 44 -1 -6

Izolacyjno$¢ akustyczna od dzwiekéw powietrznych wyrobu ,PROMASTOP®-FB” 0 grubosci 200 mm zostata
przebadana zgodnie z EN ISO 10140-2:2010 w obrebie Sciany lekkiej o grubosci 200 mm. Otwér zostat
obtozony 1 warstwg ptyt na bazie krzemianu wapniowego o grubosci = 20 mm (klasyfikacja A1 zgodnie z
EN 13501-1) o szerokosci 200 mm. Wymiary otworu wynosity 360 mm x 360 mm (szeroko$¢ x wysokosc),
odp. 0,130 m2,
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3.5

3.5.1

3.5.2

3.6
3.6.1

3.6.2

Wyroéb ,PROMASTOP®-FB” zostat przebadany w roli uszczelnienia przejScia bez instalacji zgodnie z EAD
350454-00-1104 punkt 2.2.10. Komponenty ,PROMASTOP®-TDW” i ,PROMAFOAM®-2C” nie zostaty objete
tymi badaniami.

Osiagniete wartosci izolacyjnosci akustycznej od dzwiekéw powietrznych zgodnie z EN ISO 717-1:2013
podano w ponizszej tabeli.

Dnew W dB Cw dB Cuvw dB Rw w dB Cw dB Cuw dB
68 -4 -11 49 -4 -11

Wydajnos¢ energetyczna i zatrzymywanie ciepta (BWR 6)

Witasciwosci termiczne

Wiasciwosci  termiczne  ,PROMAFOAM®-2C” i ,PROMASTOP®-FB” przebadano zgodnie
z EN 12664:2001.

Komponent Aso 2350 W W/(M*K)
PROMAFOAM®-2C 0,088
PROMASTOP®-FB 0,103

Wiasciwosci termiczne ,PROMASTOP®-TDW” Przebadano zgodnie z EN 12664:2001.

Komponent Ao w W/(m*K)
PROMASTOP®-TDW 0,396

Przenikanie oparéw wody

Charakterystyka nie okreslona

Aspekty ogdlne przydatnosci do uzytku
Wytrzymatos¢

Wyréb budowlany ,PROMAFOAM®-2C” oraz komponenty dodatkowe spetniajg wymagania dla kategorii
przewidzianego zastosowania.

Tak wiec wyrdb ,PROMAFOAM®-2C” jest odpowiedni do zastosowanh we wnetrzach, przy wilgotnosci réwne;j,
lub wyzszej od 85 % RH, z wylgczeniem temperatur ponizej 0°C, bez wystawiania na dziatanie deszczu,
ani promieniowania UV, oraz zgodnie z EAD 350454-00-1104 punkt 2.2.9.3.1 - moze zosta¢
kategoryzowany jako Typ Z;. Jako Ze spetniane sg wymogi dla typu Z;, wymogi dla typu Z, sg takze
spetnione.

Parametry funkcjonalno-jakosciowe

Charakterystyka nie okreslona
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4.1

Ocena i weryfikacja zastosowanego systemu statosci wlasnosci uzytkowych (dalej nazywany AVCP),
w odniesieniu do jej podstawy prawnej

System AVCP

Zgodnie z Decyzjg 1999/454/WE?, poprawiong przez Decyzje 2001/596/WE* Komisji Europejskiej, system
oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci (AVCP) (patrz Aneks V Rozporzadzenia (UE) Nr 305/2011) podano
W ponizszej tabeli.

Poziom(y) lub System' )
Wyréb(oby): Przewidziane zastosowanie(a) klasa(y) oceny |_weryf|ka’q_|
(odpornos¢ na | statosci wlasnosci
ogien) uzytkowych
Wyroby do w celu wydzielania stref
zatrzymywania po;arowych '/!Ub ochrony jakiekolwiek 1
i uszczelniania ognia pl’ZGCIWOlng]IOWEJ,.|ub poprawy
odpornosci na dziatanie ognia

Dodatkowo, zgodnie z Decyzjg 1999/454/WE, poprawiong przez Decyzje 2001/596/WE Komisji Europejskiej,
Z poprawkami, system(y) oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci w odniesieniu do reakcji na ogien podano w
ponizszej tabeli.

o _ System
Wyréb(oby): PrzeW|dZ|a_ne Poziom(y) lub klgsa(y) oceny i weryfikacji
zastosowanie(a) (reakcji na ogien) statosci wtasnosci
uzytkowych
Wyroby do odledg'zisﬁsog:nisom ALL AZL B & .
zatrzymywania i P J gajacym p k'i’. A1+, A2%* B** C** D, E 3
Iniania ognia otyczacym reacjina
uszcze ogleh (Al do E)***, F 4

*  Wyroby/materiaty dla ktérych wyraznie okre$lony etap produkcji powoduje poprawe klasyfikacji reakcji na
ogien (np. dodanie srodkéw hamujgcych palnosé¢, lub ograniczenie zawarto$ci materiatéw organicznych)
** Wyroby/materiaty nie objete przypisem (*)

*** \Wyroby/materiaty nie wymagajgce przebadania pod katem reakcji na ogien (np. Wyroby/materiaty klasy A1
zgodnie z Decyzjg Komisji 96/603/WE, z poprawkami)

Szczegbly techniczne konieczne dla implementacji systemu AVCP, jak zapewniono dla stosownego
EAD

Szczegdty techniczne konieczne dla implementacji systemu AVCP okreslono w planie kontroli ztozonym w
Jednostce ds. Oceny Technicznej Osterreichisches Institut fir Bautechnik.

Notyfikowana jednostka certyfikujgca wyrdéb odwiedza¢ bedzie fabryke przynajmniej dwa razy w roku w celu
nadzoru nad producentem.

Wydano w Wiedniu dnia 22.04.2022
przez Osterreichisches Institut fiir Bautechnik

Oryginat dokumentu zostat podpisany przez:

Rainer Mikulits
Dyrektor Zarzadzajgcy

Dziennik Urzedowy Wspdlnot Europejskich nr L 178, 14.7.1999, str. 52
Dziennik Urzedowy Wspdlnot Europejskich nr L 209, 2.8.2001, str. 33
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ANEKS 1

Dokumenty referencyjne i lista skrétéw

Odniesienia do standardéw wymienionych w tej ETA:

prEN 1366-3.2:N185:2007-07

EN 1366-3:2009

EN 1363-1:1999

EN 1363-1:2012

EN 1026:2016

EN 16516:2018

EN ISO 10140-2:2010

ENISO 717-1:2013

EN 12667:2001

EN 12664:2001

EN 13501-1:2007+A1:2009

EN 13501-2:2007+A1:2009

EN 13501-2:2016

Inne dokumenty referencyjne:

EAD 350454-00-1104
EOTA TR 024 (2009)

Dokumentacja techniczna

Badania odporno$ci ogniowej instalacji uzytkowych - Czes$é 3: Uszczelnienia
przejs¢ instalacyjnych

Badania odporno$ci ogniowej instalacji uzytkowych - Czes$é 3: Uszczelnienia
przejsc¢ instalacyjnych

Badania odpornosci ogniowej - Cze$¢ 1: Wymagania ogélne

Badania odpornosci ogniowej - Cze$¢ 1: Wymagania ogdélne

Okna i drzwi - Przepuszczalno$¢ powietrza -- Metoda badania

Wyroby budowlane: Ocena uwalniania substancji niebezpiecznych —
Oznaczanie emisji do powietrza wnetrz

Akustyka - Pomiar laboratoryjny izolacyjnosci akustycznej elementow
budowlanych - Cze$¢ 2: Pomiar izolacyjno$ci od dzwigkéw powietrznych
Akustyka - Ocena izolacyjnosci akustycznej w budynkach i izolacyjnosci
akustycznej elementow budowlanych -- Cze$¢ 1: lzolacyjnosé od dzwiekdw
powietrznych

Wiasciwosci cieplne materiatéw i wyrobéw budowlanych - Okreslanie oporu
cieplnego metodami ostonietej ptyty grzejnej i czujnika strumienia cieplnego —
Wyroby o duzym i $rednim oporze cieplnym

Klasyfikacja ogniowa wyrobéw budowlanych i elementéw budynkéw —
Czes¢ 1: Klasyfikacja na podstawie badanh reakcji na ogien.
Klasyfikacja ogniowa wyrobéw budowlanych i elementéw budynkéw —
Czes¢ 2: Klasyfikacja na podstawie badan odpornosci ogniowej, z
wytgczeniem instalacji wentylacyjne;j.

Klasyfikacja ogniowa wyrobéw budowlanych i elementéw budynkow —
Czes¢ 2: Klasyfikacja na podstawie badan odpornosci ogniowej, z
wytgczeniem instalacji wentylacyjnej.

Europejski Dokument Oceny dla ,Wyrobdw powstrzymujgcych i
uszczelniajgcych ogieh - Uszczelnienia przejs¢ instalacyjnych”
Charakterystyka, aspekty trwatosci oraz zaktadowa kontrola produkciji dla
materiatow reaktywnych, sktadnikéw i wyrobow

Karta charakterystyki wyrobu i instrukcja dla PROMAFOAM®-2C
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ANEKS 2

OPIS WYROBU(OW) ORAZ DOKUMENTACJA WYROBU

2.1 Wyrob:
Nazwa wyrobu Opis
PROMAFOAMe-2C Pianka ognioochronna
PROMASTOPe-FB (komponent dodatkowy) Blok ognioochronny
PROMASTOPe-TDW (komponent dodatkowy) Peczniejgca opaska ognhioochronna
Izolacja

(komponenty dodatkowe) Wiasciwosci

Prefabrykowane ptaszcze rur zgodnie z EN 14303 wykonane z
wetny skalnej o klasyfikacji A2.-s1,d0 lub Al. zgodnie z EN

Prefabrykowane pfaszcze 13501-1, o minimalnej gestosci 90 kg/m? i punkcie topnienia >

rur, izolacja niepalna 1000 °C zgodnie z DIN 4102-17 (np. ,Rockwool 800" od
producenta “Deutsche Rockwool Mineralwoll GmbH & Co.
OHG”)

Izolacja z elastycznej pianki elastomerowej (FEF) o komérkach
zamknietych w postaci (nacietych) rur (moze by¢ wyposazona w

AF/Armaflex elementy samoklejace) o klasyfikacji BL-s3,d0 — wigczajgc
“Armaflex 520" — zgodnie z EN 13501-1 od producenta “Armacell
GmbH”

Izolacja z elastycznej pianki elastomerowej (FEF) o komérkach
zamknietych w postaci tasmy z elementami samoklejgcymi o
klasyfikacji BL-s3,d0 zgodnie z EN 13501-1 od producenta
“‘Armacell GmbH”

AF/Armaflex Band
selbstklebend (AF/Armaflex
tasma samoklejgca)

Klej na bazie polichlorku, pozbawiony zwigzkéw aromatycznych
(klej specjalny do obrébki wszystkich materiatdw izolacyjnych
Armaflex - za wyjgtkiem “HT/Armaflex”) od producenta “Armacell
GmbH”

Armaflex 520

2.2 Szczegoty dotyczace mocowania:

Wyréb PROMAFOAM®-2C jest mocowany poprzez klejenie w obrebie przegrody.
Wyréb PROMASTOP®-FB jest mocowany poprzez tarcie w obrebie przegrody.

2.3 Dokumentacja techniczna wyrobu:

e Karta charakterystyki wyrobu dla PROMAFOAM®-2C
e Instrukcja instalacji dla PROMAFOAM®-2C
e Szczegdtowe szkice dla PROMAFOAM®-2C

2.4 Transport i przechowywanie

Wskazania producenta dotyczace transportu i przechowywania (minimalna i maksymalna temperatura
przechowywania, maksymalny czas przechowywania) muszg by¢ przestrzegane.

2.5 Konserwacja uzytkowa i naprawy:

Odpornosé ogniowa uszczelnienia przejscia instalacyjnego nie moze byé pogorszona przez pdzniejsze
zmiany konstrukcji budynku, lub jego elementdow.

Ocena przydatnosci dla danego zastosowania oparta jest na zatozeniu, ze konieczna konserwacja i
naprawy w okresie zaktadanej trwatosci przeprowadzane sg zgodnie z instrukcjami producenta.
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KLASYFIKACJA ODPORNOSCI NA DZIALANIE OGNIA DLA PROMAFOAM®-2C

3.1 Informacje ogdlne i klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla pianki ognioochronnej
PROMAFOAMe-2C

Klasyfikacja pianki ognioochronnej PROMAFOAM®-2C stosowanej jako uszczelnienie bez instalacji w

zaleznos$ci od konstrukcji podtrzymujacej (patrz ETA 2.1):

Konstrukcja Wymiary Glebokosé Wymiary Glebokosé Klasyfikacja
podtrzymujaca uszczelnienia |uszczelnienia uszczelnienia uszczelnienia

(Uszczelnienie mieszanego (Uszczelnienie (Uszczelnienie kablowego przejscia | (Uszczelnienie kablowego przejscia

przejscia inrsntraT:?cyjnego, w i?\lé?:éacr;/?r?e‘; grzﬁj;cris) instalacyjnego, w mm) instalacyjnego, w mm)
Sciany lekkie 450 x 500 144/ 200 270x270/©@ 300 | 100/144/200/250 El 120
Sciany masywne 450 x 500 144/ 200 270 x270/©@ 300 | 100/144/200/250 El 120
Stropy masywne 450 x 450 144/ 200 270x 270/ 300 | 100/ 144 /200/ 250 El 120

Ogodliny przekrdj instalacji (wtaczajgc w to konstrukcje wspierajace okablowanie) nie moze przekracza¢ 60% rozmiaru
otworu uszczelnienia przejscia instalacyjnego.

Konfiguracja zakonczen rur:

Przebadano i sklasyfikowano dla rur/kanatéw/rurek z plastiku Stosowne

uU/u uU/U, C/U, U/C, C/C
Przebadano i sklasyfikowano dla rur/kanatéw/rurek z plastiku Stosowne
U/C U/C, C/C
Przebadano i sklasyfikowano dla rur metalowych Stosowne
C/U C/U, C/C
Przebadano i sklasyfikowano dla kanatéw/rurek stalowych Stosowne

u/u u/U, C/U, U/C, C/C
Przebadano i sklasyfikowano dla kanatéw/rurek stalowych Stosowne
u/iC C/U, U/C, C/C
Orientacja elementéw przechodzgcych:
° Kanaty/rurki, rury metalowe, rury z tworzyw sztucznych, muszg by¢ instalowane prostopadle do powierzchni
uszczelnienia przejscia instalacyjnego.
o Rury metalowe z izolacjg niepalng mogg byc¢ instalowane pod katem dowolnym w zakresie od 45° do 90°
o Kable muszg by¢ instalowane prostopadle do powierzchni uszczelnienie przejscia instalacyjnego.

Konstrukcje podpierajace instalacje moggce przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego:

o Wszelkie typy kabli i kanatéw / rurek— w Scianach lekkich i masywnych — muszg by¢ podtrzymywane po obu
stronach elementow oddzielajgcych z pomocg koryt kablowych (perforowanych, lub nieperforowanych),
drabinek stalowych, lub alternatywnych serwisowych konstrukcji podtrzymujgcych (np. wieszakéw do rur)
wykonanych z metalu o punkcie topnienia, lub rozpadu przy temperaturze wyzszej lub réwnej 902°C dla El
45, lub 945°C dla El 60, lub 1006°C dla EI 90, lub 1049°C dla EI 120 (np. ze stali nierdzewnej, lub
ocynkowanej) zgodnie z instrukcjg instalacji wiasciciela ETA.

o Wszelkie typy kabli i kanatéw / rurek — w stropach masywnych — muszg by¢ podtrzymywane przynajmniej po
stronie gornej elementu oddzielajacego z pomoca koryt kablowych (perforowanych, lub nieperforowanych),
drabinek stalowych, lub alternatywnych serwisowych konstrukcji podtrzymujgcych (np. wieszakéw do rur)
wykonanych z metalu o punkcie topnienia, lub rozpadu przy temperaturze wyzszej lub réwnej 842°C dla El
30, lub 945°C dla El 60, lub 1006°C dla EI 90, lub 1049°C dla El 120 (np. ze stali nierdzewnej, lub
ocynkowanej) zgodnie z instrukcjg instalacji wiasciciela ETA.

o Stalowe koryta kablowe (perforowane lub nieperforowane), lub drabinki stalowe moga przechodzi¢ na wylot,
lub konczy¢ sie na powierzchni uszczelnienia przejscia instalacyjnego.
° Zamykane koryta kablowe nie mogg przechodzi¢ przez uszczelnienie przejscia instalacyjnego.
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Rozstaw podpor

Konstrukcja podtrzymujaca Instalacje Odlegtosé
maksymalna (mm)

Sciany lekkie
Sciany masywne Kable, kanaty/rurki 200
§tropy masywne
gg:zzz lr?ml;i;fwne Rury plastikowe, rury metalowe 750
Stropy masywne Rury plastikowe, rury metalowe 1200
Sciany lekkie
Sciany masywne Wigzki kanatéw 200
Stropy masywne

Uwaga: (Maksymalny dystans do pierwszego mocowania instalacji mierzony jest od powierzchni elementu oddzielajagcego

w odniesieniu do szkieletu piyty).

Ogdline zasady instalacji PROMAFOAM®-2C:

Wyrodb ,PROMAFOAM®-2C” nalezy instalowac zgodnie z instrukcjg instalacji wiasciciela ETA.

Wyréb ,PROMAFOAM® 2C" nalezy formowaé przez wypetnienie otworu w elemencie oddzielajgcym z
pomoca ,PROMAFOAM®-2C” tak, by wypetni¢ wszelkie szczeliny i puste przestrzenie. Opcjonalnie,
przestrzeh pozosta’rq wokot elementow przechodzacych przez izolacje mozna zamkng¢ z pomocg
,PROMASTOP®-FB”.

W przypadku $cian i stropéw przy instalacji ,PROMAFOAM®-2C” mozliwe jest zastosowanie szalunku.
Jezeli szalunek skfada sie z kartonu (o maksymalnej grubosci 3 mm) lub tasmy samoprzylepnej, moga one
pozosta¢ w konstrukcji uszczelnienia mieszanego przejscia instalacyjnego / przejscia instalacyjnego kabli.

W przypadku zwigzanych wigzek kabI| (patrz punkt 2.1 ETA) przestrzen pomiedzy kablami nie musi byé
wypetniana z pomoca ,PROMAFOAM®-2C”

Rury miedziane o $rednicy > 28 mm muszg byc¢ izolowane z pomocg prefabrykowanych ptaszczy rur (np.
“Rockwool 800”) zgodnie z Aneksem 2 ETA, lub z pomocg “AF/Armaflex”.

Rury stalowe o $rednicy > 35 mm muszg by¢ izolowane z pomocg prefabrykowanych ptaszczy rur (np.
“Rockwool 800”) zgodnie z Aneksem 2 ETA, lub z pomocg “AF/Armaflex”.

Rury miedziane o $rednicy < 28 mm mogg by¢ izolowane z pomocg prefabrykowanych ptaszczy rur (np.
“Rockwool 800”) zgodnie z Aneksem 2 ETA, lub z pomocg “AF/Armaflex”.

Rury stalowe o $rednicy £ 35 mm mogg by¢ izolowane z pomocg prefabrykowanych ptaszczy rur (np.
“Rockwool 800”) zgodnie z Aneksem 2 ETA, lub z pomocg “AF/Armaflex”.

Rury metalowe izolowane z pomocg prefabrykowanych ptaszczy rur (np. “Rockwool 800”) zgodnie z
Aneksem 2 ETA mogg zosta¢ obtozone blachg stalowg o grubosci od 0,4 mm do 1,0 mm, lub tworzywem
sztucznym o grubosci od 0,35 mm do 1,0 mm.

W niektorych przypadkach (patrz Aneks 3 ETA) — dla klasy odpornosci ogniowej ElI 120 dla uszczelnien
przejs¢ instalacyjnych kabli — wyréb ,PROMASTOP®-TDW” nalezy owing¢ po obu stronach uszczelnienia
przejscia instalacyjnego.

Rury “WICU® Eco” nalezy owingé z pomoca ,PROMASTOP®-TDW” po obu stronach uszczelnienia
przejécia instalacyjnego zgodnie z instrukcjg instalacji wydang przez wtasciciela ETA (patrz Aneks 3 ETA).

Rury “WICU® Flex”, “WICU® Frio” i “WICU® Clim” w przypadku pionowych elementéw oddzielajgcych nalezy
owing¢ z pomocg “PROMASTOP®-TDW” po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego zgodnie z
instrukcjg instalacji wydang przez wiasciciela ETA (patrz Aneks 3 ETA).

Rury ‘WICU® Flex”, “WICU® Frio | WICU® Clim” w przypadku poziomych elementéw oddzielajgcych nalezy
owing¢ z pomocag “PROMASTOP -TDW?” po gornej stronie uszczelnienia przejscia instalacyjnego zgodnie z
instrukcjg instalacji wydang przez witasciciela ETA (patrz Aneks 3 ETA).
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Pézniejsze dodawanie (modernizacja) i usuwanie:

Pdzniejsze dodawanie (modernizacja) i usuwanie kabli, kanatéw / rurek, rur i konstrukcji podtrzymujgcych
kable zgodnie z instrukcjami instalacji wiasciciela ETA jest dozwolone.

Pézniejsze dodawanie (modernizacja) i usuwanie kabli, kanatéw / rurek, rur i konstrukcji podtrzymujacych
kable nalezy wykonac¢ zgodnie z instrukcjami instalacji wtasciciela ETA i powyzszymi zasadami.

Po usunieciu bez dodawania kabli, kanatéw / rurek, rur i konstrukcji podtrzymujgcych kable, powstatg
przestrzenh (otwdr) nalezy wypetié wyrobem ,PROMAFOAM®-2C" zgodnie z instrukcjg instalacji wtasciciela
ETA.

‘ 3.2 Szczegoty instalacji pianki ognioochronnej PROMAFOAMe-2C w konstrukcji scian lekkich

Dla scian cienszych od minimalnej grubo$ci uszczelnienia przejscia instalacyjnego (144 mm lub 200 mm
(uszczelnienie mieszanego przejscia instalacyjnego; w zaleznosci od klasyfikacji odpornosci ogniowej;
patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7) oraz 144 mm, 200 mm lub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia
instalacyjnego; w zaleznosci od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7)) otwor
nalezy obtozy¢ min. 2 warstwami ptyt gipsowych typu F o grubosci = 12,5 mm zgodnie z EN 520
(klasyfikacja A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1) lub krzemianowych, albo krzemianowo-wapniowych
(klasyfikacja A1 zgodnie z EN 13501-1) o minimalnej gestosci 450 kg/m? i minimalnej grubosci 25 mm. Piyty
muszg mie¢ szerokos¢ co najmniej 144 mm Ilub 200 mm (uszczelnienie mieszanego przejscia
instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7) i 144 mm, 200
mm lub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci
ogniowej; patrz Aneks 3.5 do 3.7 ETA). Plyty muszg by¢ zainstalowane i zamocowane zgodnie z instrukcja
instalacji wtasciciela ETA.

Opcjonalnie, grubos¢ sciany mozna zwiekszy¢ do co najmniej 144 mm lub 200 mm (uszczelnienie
mieszanego przejscia instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz ponizej i w
Aneksie ETA 3.5 do 3.7) oraz 144 mm, 200 mm Ilub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia
instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz ponizej i w Aneksie ETA 3.5 do 3.7)
przez zastosowanie szkieletu ptytowego o minimalnej szerokosci 50 mm, wokét otworu (patrz ponizej i
Aneks ETA 3.5 do 3.7). Mozna zastosowa¢ minimum 1 warstwe ptyt gipsowych typu F grubosci 2 12,5 mm
zgodnie z EN 520 (klasyfikacja A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1) lub ptyt krzemianowych, lub krzemianowo-
wapniowych (klasyfikacja Al zgodnie z EN 13501-1) o minimalnej gestosci 450 kg/m?3. Szkielet z ptyt musi
by¢ zainstalowany i zamocowany zgodnie z instrukcjg instalacji wtasciciela ETA.

Gdy nie jest konieczne zastosowanie oktadziny otworu (w przypadku gdy grubos¢ sciany jest réwna
grubosci uszczelnienia przejscia instalacyjnego), lub gdy stosowany jest szkielet z ptyt, cata komora we
wnetrzu Sciany musi zostaé wypetniona wetng (wetng skalng o klasyfikacji A1 zgodnie z EN 13501-1, o
minimalnej gestosci pozornej 40 kg/m?® i punkcie topnienia = 1000 °C zgodnie z DIN 4102-17) minimalnie
100 mm wokot otworu.

Jezeli otwér jest wiekszy niz 320 mm x 320 mm nalezy go dodatkowo wzmocni¢ dwoma poziomymi
stalowymi elementami szkieletu o minimalnej grubosci 0,6 mm (konstrukcja i instalacja zgodnie i
instrukcjami wtasciciela ETA).

Ztgcza pomiedzy okfadzing otworu oraz otworem nalezy wypetni¢ z pomoca ,PROMAFOAM®-2C” lub masg
szpachlowg na bazie gipsu (stabilny wymiarowo materiat niepalny o klasyfikacji A2-s1, dO lub A1 zgodnie z
EN 13501-1) po obu stronach zgodnie z instrukcjg instalacji wiasciciela ETA.

Szczegoty przedstawiono w Aneksie 4, rysunki 719.01, 719.04, 719.07 i 719.10.
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3.3 Szczegoly instalacji pianki ognioochronnej PROMAFOAM®-2C w konstrukcji $cian masywnych |

e Dla $cian cienszych od minimalnej grubosci uszczelnienia przejscia instalacyjnego (144 mm lub 200 mm;
uszczelnienie mieszanego przejscia instalacyjnego; w zaleznosci od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz
Aneks 3.5 do 3.7 ETA) oraz 144 mm, 200 mm lub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia
instalacyjnego; w zaleznosci od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks 3.5 do 3.7 ETA) otwor w
Scianie nalezy obtozyé min. 2 warstwami ptyt gipsowych typu F o grubosci =2 12,5 mm zgodnie z EN 520
(klasyfikacja A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1) lub krzemianowych, albo krzemianowo-wapniowych
(klasyfikacja Al zgodnie z EN 13501-1) o minimalnej gestosci 450 kg/m*® i minimalnej grubosci 25 mm.
Ptyty muszg mie¢ szeroko$¢ co najmniej 144 mm lub 200 mm (uszczelnienie mieszanego przejscia
instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7) i 144 mm, 200
mm lub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci
ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7). Plyty muszg byc¢ zainstalowane i zamocowane zgodnie z instrukcjg
instalacji wtasciciela ETA.

e Opcjonalnie, grubos¢ sciany mozna zwiekszy¢é do co najmniej 144 mm lub 200 mm (uszczelnienie
mieszanego przejscia instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz ponizej i w
Aneksie ETA 3.5 do 3.7) oraz 144 mm, 200 mm Ilub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia
instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz ponizej i w Aneksie ETA 3.5 do 3.7)
przez zastosowanie szkieletu ptytowego o minimalnej szerokosci 50 mm, wokét otworu (patrz ponizej i
Aneks ETA 3.5 do 3.7). Mozna zastosowa¢ minimum 1 warstwe ptyt gipsowych typu F grubosci 2 12,5 mm
zgodnie z EN 520 (klasyfikacja A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1) lub ptyt krzemianowych, lub krzemianowo-
wapniowych (klasyfikacja Al zgodnie z EN 13501-1) o minimalnej gestosci 450 kg/m3. Szkielet z ptyt musi
by¢ zainstalowany i zamocowany zgodnie z instrukcjq instalacji wiasciciela ETA.

e Zlgcza pomiedzy okfadzing otworu oraz otworem nalezy wypetni¢ z pomocg ,PROMAFOAM®-2C”, lub
masg szpachlowg na bazie gipsu, lub zaprawg mineralng (stabilny wymiarowo materiat niepalny o
klasyfikacji A2-s1, dO lub Al zgodnie z EN 13501-1) po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego
zgodnie z instrukcjg instalacji wtasciciela ETA.

e Szczegoty przedstawiono w Aneksie 4, rysunki 719.02, 719.05, 719.08 i 719.11.

3.4 Szczegoly instalacji pianki ognioochronnej PROMAFOAMe-2C w konstrukcji stropéw masywnych ‘

e Dla stropéw cienszych od minimalnej grubosci uszczelnienia przejscia instalacyjnego (200 mm;
uszczelnienie mieszanego przejscia instalacyjnego) oraz 200 mm lub 250 mm (uszczelnienie kablowego
przejécia instalacyjnego; w zaleznosci od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7)
otwdr w stropie nalezy obtozy¢ min. 2 warstwami ptyt gipsowych typu F o grubosci = 12,5 mm zgodnie z EN
520 (klasyfikacja A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1) lub krzemianowych, albo krzemianowo-wapniowych
(klasyfikacja Al zgodnie z EN 13501-1) o minimalnej gestosci 450 kg/m? i minimalnej grubosci 25 mm. Plyty
muszg mie¢ szerokos¢ co najmniej 200 mm (uszczelnienie mieszanego przejscia instalacyjnego; zaleznie
od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do 3.7) i 200 mm lub 250 mm (uszczelnienie
kablowego przejscia instalacyjnego; zaleznie od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz Aneks ETA 3.5 do
3.7). Ptyty muszg by¢ zainstalowane i zamocowane zgodnie z instrukcjg instalacji wtasciciela ETA.

e Opcjonalnie, grubos¢ stropu mozna zwiekszy¢ do co najmniej 200 mm (uszczelnienie mieszanego przejscia
instalacyjnego) oraz 200 mm Ilub 250 mm (uszczelnienie kablowego przejscia instalacyjnego; zaleznie
od klasyfikacji odpornosci ogniowej; patrz ponizej i w Aneksie ETA 3.5 do 3.7) przez zastosowanie szkieletu
ptytowego o minimalnej szerokosci 50 mm wokét otworu (patrz ponizej i Aneks ETA 3.5 do 3.7). Mozna
zastosowaé minimum 1 warstwe ptyt gipsowych typu F grubosci 2 12,5 mm zgodnie z EN 520 (klasyfikacja
A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1) lub ptyt krzemianowych, lub krzemianowo-wapniowych (klasyfikacja Al
zgodnie z EN 13501-1) o minimalnej gestosci 450 kg/m3. Szkielet z ptyt musi byé zainstalowany i
zamocowany zgodnie z instrukcjg instalacji wtasciciela ETA.

e Zigcza pomiedzy oktadzing otworu oraz otworem nalezy wypetni¢ z pomoca ,PROMAFOAM®-2C”, masg
szpachlowg na bazie gipsu, lub zaprawg mineralng (stabilny wymiarowo materiat niepalny o klasyfikacji A2-
s1, dO lub Al zgodnie z EN 13501-1) po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego zgodnie z
instrukcjg instalacji wtasciciela ETA.

e Szczegoty przedstawiono w Aneksie 4, rysunki 719.03, 719.06, 719.09i 719.12.
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3.5 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla pianki ognioochronnej PROMAFOAMe-2C dla kabli,
wiazek kabli i rurek, oraz jako uszczelnienie mieszanego przejscia instalacyjnego

Wszelkie kable w ostonach:

Wszelkie kable w ostonach® (za wyjatkiem falowoddéw) uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w
Europie (np. przewody elektryczne / telekomunikacyjne / przesytu danych, kable optyczne) o $rednicy < 80 mm.

Zwigzane wigzki® o $rednicy catkowitej do 100 mm zawierajgce kable w ostonach (za wyjatkiem falowodow)
uzywane obecnie powszechnie w praktyce budowlanej w Europie (np. przewody elektryczne / telekomunikacyjne
/ przesytu danych, kable optyczne) o srednicy < 21 mm.

Wszelkie rodzaje kabli bez oston:
Kable elektryczne bez oston o $rednicy < 24 mm.

Systemy podtrzymujace kable moggce przechodzi¢ przez uszczelnienie PROMAFOAM®-2C:
e Stalowe koryta kablowe (perforowane lub nie)
e Drabinki stalowe

e Stalowe koryta kablowe (perforowane lub nie) i drabinki stalowe z powtokami organicznymi muszg
posiadac klase co najmniej A2-s1,d0 zgodnie z EN 13501-1

Kanaly i rurki:

e Kanaly stalowe / rurki do @ < 16 mm, minimalna grubos¢ $cianki 1,5 mm (z kablami lub bez): kanaty
stalowe zgodnie z EN 61386-21

e Kanaly z tworzywa sztucznego & < 16 mm, grubos¢ scianki 1,0 do 3,0 mm (z kablami lub bez): zgodnie z
EN 61386-21 lub EN 61386-22

e Kanaly z tworzywa sztucznego @ < 40 mm, grubo$¢ scianki 1,0 do 3,0 mm (z kablami lub bez): zgodnie z
EN 61386-21 lub EN 61386-22

e Kanaly z tworzywa sztucznego @ < 63 mm, grubos$¢ scianki 1,0 do 3,0 mm (z kablami lub bez): zgodnie z
EN 61386-21 lub EN 61386-22

e Wigzki maksymalnie @ of 80 mm skfadajgce sie z kanatow z tworzywa sztucznego, @ < 40 mm, grubos¢
Scianki 1,0 mm do 3,0 mm (z kablami lub bez) zgodnie z EN 61386-21 lub EN 61386-22

e Wigzki maksymalnie & of 100 mm sktadajgce sie z kanatéw z tworzywa sztucznego, & < 63 mm, grubos¢
Scianki 1,0 mm do 3,0 mm (z kablami lub bez) zgodnie z EN 61386-21 lub EN 61386-22

. “speed.pipe®” od producenta “gabo Systemtechnik GmbH” o wymiarach ($rednica x grubos¢ Scianki) 7 mm
X 0,75 mm, 10 mm x 1,0 mm, 12 mm x 1,2 mm, 7 mm x 1,5 mm, 10 mm x 2,0 mm and 12 mm x 2,0 mm (z
kablami optycznymi, lub bez)

e Wigzki maksymalnie @ 80 mm sktadajace sie z “speed.pipe®” od producenta “gabo Systemtechnik GmbH”
o wymiarach ($rednica x grubo$¢ Scianki) 7 mm x 0,75 mm, 10 mm x 1,0 mm, 12 mm x 1,1 mm, 7 mm X
1,5mm, 10 mm x 2,0 mm and 12 mm x 2,0 mm (z kablami optycznymi, lub bez)

Konfiguracja opaski ognioochronnej PROMASTOP®-TDW:

Wyréb PROMASTOP®-TDW jest wymagany dla zapewnienia niektorych okreséw klasyfikacji odpornosci
ogniowej. Umieszczany jest wokot kabli, lub kabla o minimalnej dtugosci 150 mm. Wzmocnienie z witdkna
szklanego zamocowane po jednej ze stron musi byé umieszczona na zewnatrz. Zakohczenia opaski muszag
zostaé zabezpieczone z pomocg klipséw stalowych, lub drutu stalowego, zgodnie z instrukcjg wiasciciela ETA.
Zaktad pasm musi wynosi¢ co najmniej 45 mm.

Kabel jedno- lub wielozytowy z indywidualng izolacjg kazdej z zyt i dodatkowg ostong ochronng catego zespotu

¢ Kilka kabli biegngcych w tym samym kierunku, gesto upakowanych i dobrze zwigzanych z pomocg $rodkéw mechanicznych
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Szczegoty przedstawiono w ponizszych tabelach.

Klasyfikacja PROMAFOAM®-2C (jako uszczelnienia kablowego przejscia instalacyjnego)

(Maksymalne wymiary otworu 270 x 270 mm lub @ 300 mm)

Element przechodzacy

Minimalna grubo$¢ uszczelnienia kablowego przejscia instalacyjnego

bez @ <16 mm

przez konstrukcje ] b =100 mm ) b =144 mm ] b =200 mm ) b =250 mm
Sciana Strop Sciana Strop Sciana Strop Sciana Strop
Wszelkie kable w ostonach @ | E 120 E 120 El 120 E 120 El 120 El 120 El 120 El 120
<21 mm El 60 El 60 El 90
Wszelkie kable w ostonach E 120/ El| - E 120 E 120 E 120 E 120 El 120 El 120
21 mm <@ <50 mm 45 | El El 60 El 60 El190/ EI90/
60" El 120> | EI1202
Wszelkie kable w ostonach - - E 120 E 120 E 120 E 120 E 120 E 120
50 mm <@ <80 mm El 60 El 60 EI190/ EI90/ El 90 El 90
El 120° El 1202
Powigzane wigzki kabli: - - E 120 E 120 E 120 E 120 E 120 El 120
@ <100 mm (max. @ kabli do El 60 El 60 El 90 EI90/ El 90
21 mm) El 1202
Wszelkie kable bez oston - - E 120 E 120 E 120 E 120 E 120 E 120
@ <24 mm El 45 El 30 El 90 El 60 El 90 El 60
Kanaty/rurki stalowe, z - - E 120- E 120- El 120- E 120- El 120- El 120-
kablami, lub bez U/C El U/C El u/u U/U ElI u/U u/u
@ <16 mm 60-U/C 60-U/C 90-U/U
Kanalty/rurki z tworzywa - - El 120- El 120- El 120- El 120- El 120- El 120-
sztucznegdo, z kablami, lub u/C u/C u/u u/uU u/uU u/u

Kanaly z tworzywa
sztucznego do & 40 mmi
wigzki do @ 80 sktadajace sie
z kanatéw z tworzywa
sztucznego (J <40 mm) z
kablami lub bez

- - El 120- El 120- El 120- El 120- El 120- El 120-
u/iC uiC u/iC u/u u/iC u/u

Kanaty z tworzywa
sztucznego do & 63 mm i
wigzki do @ 100 sktadajgce
sie z kanatéw z tworzywa
sztucznego (J < 63 mm) z
kablami lub bez

- - El 120- El 90- El 120- El 90- El 120- El 90-
u/iC uiC u/iC u/iC u/iC u/iC

Speed pipe® do @ 12 mm i
wiagzki do & 80 sktadajace sig
z speed pipe® (9

<12 mm) z kablem
optycznym, lub bez

- - El 120- El 90- El 120- El 90- El 120- El 90-
u/C u/C u/IC u/C u/C u/C

Uwaga 1: Nalezy zastosowac PROMAFOAM®-2C o min. wymiarach 30 mm x 20 mm (dtugos$¢ x grubos¢) wokét przechodzgcego
elementu po obu stronach uszczelnienia przejscia instalacyjnego.
Uwaga 2: PROMASTOP®-TDW nalezy owing¢ wokot przechodzgcego elementu
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Cztonek EOTA

Klasyfikacja PROMAFOAM®-2C (jako uszczelnienia mieszanego przejscia instalacyjnego)
(Maksymalne wymiary otworu 270 x 270 mm lub @ 300 mm)

Minimalna grubos$é uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Element przechodzacy przez konstrukcje b =144 mm b =200 mm
Sciana Strop Sciana | Strop
Wszelkie kable elektryczne/telekomunikacyjne/ E 120 E 60 E 120 E 120
optyczne do maksymalnej srednicy zewnetrznej 80 mm | El 60 El 60 El 90 El 90
Wigzki o catkowitej Srednicy zewnetrznej 100 mm E 120 E 60 E 120 E 120
Kable zawierajgce izolowane kable elektryczne/ El 60 El 60 El 90 El 90
telekomunikacyjne/ optyczne do maksymalnej Srednicy
zewnetrznej 21 mm
Kable nieizolowane o maksymalnej srednicy E 120 E 60 E 120 E 120
zewnetrznej do 24 mm El 45 El 30 El 60 El 60
Kanaty/rurki stalowe, z kablami, lub bez & < 16 mm E 120-U/C | EI 60-U/C E 120-U/U | E 120-U/U
El 60-U/C El 90-U/U EI 90-U/U
Kanaty/rurki z tworzywa sztucznego, z kablami, lub bez | E 120-U/C El 60-U/C El 120-U/U | EI 120-U/U
J<16 mm El 90-U/C
Kanaly z tworzywa sztucznego do @ 40 mm i wigzki do | E 120-U/C | EI 60-U/C El 120-U/C | EI 120-U/U
Kanaly rurki @ 80 sktadajgce sie z kanatéw z tworzywa sztucznego | El 90-U/C
(@ <40 mm) z kablami lub bez
Kanaly z tworzywa sztucznego do @ 63 mm i wigzki do | EI 120-U/C | EI 60-U/C El 120-U/C | EI 90-U/C
@ 100 sktadajgce sie z kanatéw z tworzywa sztucznego
(@ <63 mm) z kablami lub bez
Speed pipe® do @ 12 mm i wigzki do @ 80 sktadajgce | El 120-U/C | EI 60-U/C El 120-U/C | EI 90-U/C
sie z speed pipe® (9 < 12 mm) z kablem optycznym,
lub bez
Nieizolowa- | Rury miedziane o maksymalnej Srednicy zewnetrznej E 120-C/U | EI 60-C/U E 120-C/U | E 120-C/U
ne rury 28 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 60-C/U El 90-C/U El 90-C/U
metalowe Rury stalowe o maksymalnej srednicy zewnetrznej 35 E 120-C/U | EI 60-C/U E 120-C/U | EI 90-C/U
mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 90-C/U El 90-C/U
Preizolowa- | Rury WICU® Frio o maksymalnej $rednicy zewnetrznej | E 120-C/U™ | EI 60-C/U" | E 120-C/UT | E 120-C/U!
ne rury do 22 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 90-C/U* El 90-Cc/U" | EI 90-C/U*
metalowe Rury WICU® Clim o maksymalnej $rednicy zewnetrznej | E 120-C/U" | EI 60-C/U" | E 120-C/U" | E 120-C/U"
do 22,2 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 90-C/U" El 90-Cc/U" | EI 90-C/U*
Rury WICU® Flex o maksymalnej $rednicy zewnetrznej | E 120-C/UT | EI 60-C/UT | E 120-C/UT | E 120-C/U?
do 22 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 90-C/U" El 90-C/U" | EI 90-C/U*
Rury WICU® Eco o maksymalnej $rednicy zewnetrznej | E 120-C/U° | EI 60-C/U? | E 120-C/U” | EI 90-C/U?
do 35 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 60-C/U? El 60-C/U”
Rury Tubolit® Split / Duosplit o maksymalnej $rednicy E 120-C/U | EI 60-C/U El 120-C/U | EI 120-C/U
zewnetrznej do 12,7 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 60-C/U
Rury Tubolit® Split / Duosplit o maksymalnej $rednicy E 120-C/U | EI 60-C/U E 120-C/U | E 120-C/U
zewnetrznej do 22,2 mm (patrz takze Aneks 3, 3.7) El 60-C/U El 90-C/U El 90-C/U
Izolowane Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej o E 120-C/U | EI 60-C/U E 120-C/U | E 120-C/U
rury maksymalnej srednicy zewnetrznej do 54 mm (patrz El 90-C/U El 90-C/U El 90-C/U
metalowe takze Aneks 3, 3.7)
Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej o E 120-C/U | EI 60-C/U E 120-C/U | EI 120-C/U
maksymalnej srednicy zewnetrznej do 88,9 mm (patrz El 90-C/U El 90-C/U
takze Aneks 3, 3.7)
Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej o | EI 120-C/U | EI 60-C/U El 120-C/U | EI 90-C/U
maksymalnej srednicy zewnetrznej do 168,3 mm (patrz
takze Aneks 3, 3.7)
Izolowane rury metalowe AF/ArmaFlex (grubos¢ 9 mm) | E 120-C/U | EI 60-C/U E 120-C/U | E 120-C/U
o0 maksymalnej srednicy zewnetrznej do 54 mm (patrz | EI 90-C/U El 90-C/U El 90-C/U
takze Aneks 3, 3.7)
Izolowane rury metalowe AF/ArmaFlex (grubos¢ 9 mm) | E 120-C/U | EI 60-C/U El 120-C/U | EI 120-C/U
o maksymalnej $rednicy zewnetrznej do 88,9 mm | El 90-C/U
(patrz takze Aneks 3, 3.7)
Rury/rurkiz | SC-SH-16/E30, SC-SH-18/E30 i SC-SH-20/E30 (rura E 120-U/U | EI 60-U/U E 120-U/U | EI 90-U/U
tworzywa odptywowa) o maksymalnej srednicy zewnetrznej 28 El 60-U/U El 60-U/U
sztucznego | mm
Rury z tworzywa sztucznego o maksymalnej srednicy El 120-U/C | EI 60-U/C El 120-U/U | EI 120-U/U
zewnetrznej 50 mm (patrz takze Aneks 3, 3.6)
Uwaga 1: PROMASTOP®-TDW nalezy owija¢ wokot elementu przechodzgcego po obu stronach $ciany, lub po gérnej stronie stropu

Uwaga 2:

PROMASTOP®-TDW nalezy owija¢ wokot elementu przechodzgcego po obu stronach sciany, lub stropu
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3.6 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla pianki ognioochronnej PROMAFOAM®-2C dla rur z

tworzywa sztucznego

Minimalna grubos¢ uszczelnienia przejscia

Element przechodzacy przez konstrukcje instalacyjnego
b =144 mm b =200 mm
Sciana Strop Sciana Strop
Rury/rurki z | SC-SH-16/E30, SC-SH-18/E30 i SC-SH-20/E30 (rura E 120-U/U | EI 60-U/U E 120-U/U | EI 90-U/U
tworzywa | odptywowa) o maksymalnej srednicy zewnetrznej 28 mm | El 60-U/U El 60-U/U
sztucznego | Rury z tworzywa sztucznego o maksymalnej srednicy El 120-U/C | El 60-U/C El 120-U/U | EI 120-U/U
zewnetrznej 50 mm (patrz takze Aneks 3, 3.6)

Rury PVC-U zgodnie z EN ISO 1452-1 i DIN 8061 / DIN 8062 o srednicach i grubosciach $cianki jak
okreslono powyzej. W celu dokonania interpolacji pomiedzy $rednicami rur i grubosciami scianek nalezy kierowac

sie ponizszym diagramem.

8
6
E o 50, 5.6
S
>
3
Z 4
©
3
9
o
Q0
>
G
< 5 50. 1.8
0 | | | | |
0 20 40 60 80 100

Srednica rury @ w mm

Rury PE-HD zgodnie z EN 1519-1 i DIN 8074 / DIN 8075 o Srednicach i grubosciach Scianki jak okreslono
powyzej. W celu dokonania interpolacji pomiedzy srednicami rur i grubosciami scianek nalezy kierowaé sie

ponizszym diagramem.

8

=]

‘[ 50; 4,6

Grubos¢ scianki rury w mm
~
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l 50;2,9

40
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80

Srednica rury @ w mm

100

“*SC-SH-16/E30”, “SC-SH-18/E30” i “SC-SH-20/E30” od producenta “Armacell GmbH” o maksymalnej $rednicy

28 mm i maksymalnej grubosci scianki 4 mm.
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3.7 Klasyfikacja zgodnie z EN 13501-2 dla pianki ognioochronnej PROMAFOAMe-2C dla rur
metalowych

e Rury metalowe o klasie reakcji na ogien A1 zgodnie z EN 13501-1 o punkcie topnienia lub rozktadu wiekszej
lub réwnej wartosci dla miedzi (945°C dla El 60; 1006°C dla EI 90; 1049°C dla EI 120) i przewodno$ci ciepine;
mniejszej lub rownej wartosci dla miedzi, o okreslonych ponizej $rednicach i grubosciach $cianek. W celu
dokonania interpolacji pomiedzy srednicami rur i grubosciami scianek patrz ponizej.

e Rury metalowe o klasie reakcji na ogieh A1 zgodnie z EN 13501-1 o punkcie topnienia lub rozktadu wigkszej
lub réwnej wartosci dla stali (945°C dla El 60; 1006°C dla EI 90; 1049°C dla El 120) i przewodnosci cieplnej
mniejszej lub réwnej wartosci dla stali, o okreslonych ponizej srednicach i grubosciach scianek. W celu
dokonania interpolacji pomiedzy srednicami rur i grubosciami Scianek patrz ponizej.

e “Tubolit® Split” od producenta “Armacell GmbH” o okreslonych ponizej srednicach i grubosciach scianek.
“Tubolit® DuoSplit” od producenta “Armacell GmbH” o okreslonych ponizej $rednicach i grubosciach
$cianek.

e “WICU® Flex” od producenta “KME Germany GmbH & Co. KG” lub “Wieland-Werke AG” o okre$lonych ponizej
srednicach i grubosciach $cianek.

e “WICU® Frio” od producenta “KME Germany GmbH & Co. KG” o okreslonych ponizej srednicach i grubosciach
Scianek.

e “WICU® Clim” od producenta “KME Germany GmbH & Co. KG” o okreslonych ponizej $rednicach i
grubosciach Scianek.

e “WICU® Eco” od producenta “KME Germany GmbH & Co. KG” o okreslonych ponizej srednicach i grubosciach
Scianek.

Metalowe rury izolowane AF/Armaflex (stal, stal nierdzewna, zeliwo) (C/U i C/C):
16 Grubos¢ izolaciji Diugosc¢ izolaciji
88,9; 14,2 (mm) “L” (mm)
14 ¢ —
A B C D
E 12 A |9-35 =500
2
210
= B | 9-365 > 500
& 8
£ s ———| c |9-38 > 500
eairh 42;2 | 54;2 D | 41,5 =500
2 P
o ) ; 88,9;2 . . -
0 _ 35: 1 Konfiguracja izolacji: LS lub CS
0 20 40 60 80 100 Minimalna dtugos¢ izolacji po obu stronach
Srednica rury @ w mm uszczelnienia mieszanego przejscia instalacyjnego

Minimalna grubos¢ uszczelnienia przejscia
Element przechodzacy przez konstrukcje instalacyjnego
b >144 mm b =200 mm
Sciana Strop Sciana Strop

Izolowane Izolowane rury metalowe  AF/ArmaFlex E 120-C/U El 60-C/U E 120-C/U E 120-C/U
rury (grubos¢ 9 mm) o maksymalnej $rednicy El 90-C/U El 90-C/U El 90-C/U
metalowe zewnetrznej do 54 mm (patrz takze Aneks 3,

3.7)

Izolowane rury metalowe AF/ArmaFlex E 120-C/U El 60-C/U El 120-C/U El 120-C/U

(grubos¢ > 9 mm) o maksymalnej Srednicy ElI 90-C/U

zewnetrznej do 88,9 mm (patrz takze Aneks

3,3.7)
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Preizolowane rury miedziane uzywane w systemach klimatyzacji, ogrzewania i sanitarnych (C/U) i (C/C)

Element Zewnetrzna Grubosé¢ scianki [Typ izolacji| Grubosé Dodatkowa ochrona
przechodzacy| srednica rury rury (mm) izolacji (mm) PROMASTOP®-TDW
przez (mm)
WICU® Eco 12,0 1,0 11,0
15,0 1,0 11,5
18,0 1,0 12,0 Jedna warstwa po obu
22,0 1,0 PUR 12,5 stronach uszczelnienia
28,0 1,5 17,5 przejscia instalacyjnego
35,0 1,5 18,0 (dtugo$¢® = 150 mm)
42,0 1,5 24,0
54,0 2,0 27,5
WICU® Flex 12,0 1,0 6
15,0 1,0 PE 6
18,0 1,0 6
22,0 1,0 6
WICU® Frio 6,0 1,0 8
10,0 1,0 10 $ciana: jedna warstwa
12,0 1,0 10 po obu stronach
14,0 1,0 PE 10 uszczelnienia przejscia
15,0 1,0 10 instalsacyjnego
16,0 1,0 10 (dtugos¢® = 150 mm)
18,0 1,0 10 .
22.0 1,0 10 strop: Jfadnq wars_twa
WICU® Clim 6,35 0,762 6 Po gomel stronie
uszczelnienia przejscia
19é5720 87212 PE 180 instalacyjnego
: . (dlugos¢™ = 150 mm)
15,87 0,889 10
19,05 0,889 10
22,22 0,889 10
Tubolit® Split 6,35 0,8 9
/ Tubolit 9,52 0,8 9
DuoSplit 12,70 0,8 PE 9 -
15,88 1,0 9
19,05 1,0 9
22,22 1,0 9

Uwaga 3: Dtugosc PROMASTOP®-TDW mierzona od powierzchni uszczelnienia przejscia instalacyjnego

Minimalna grubos¢ uszczelnienia przejscia
. instalacyjnego
Element przechodzacy przez konstrukcje b> 144 mm b= 200 mm
Sciana Strop Sciana Strop
Preizolowa- | Rury WICU® Frio do max. $rednicy zewnetrznej | E 120-C/U* | EI 60-C/U" E 120-c/U" E 120-c/U"
ne rury 22 mm El 90-C/U" El 90-C/U" El 90-C/U"
metalowe Rury WICU® Clim do max. $rednicy zewnetrznej | E 120-C/U" | EI 60-C/U* E 120-C/U* | E 120-C/U*
22,2 mm El1 90-C/U" El 90-C/U" El 90-C/U"
Rury WICU® Flex do max. $rednicy zewnetrznej | E 120-C/U* | EI 60-C/U* E 120-C/U" E 120-C/U"
22 mm El 90-C/U* El 90-C/U* El 90-C/U*
Rury WICU® Eco do max. érednicy zewnetrznej | E 120-C/U° | EI 60-C/U” E 120-C/U? El 90-C/U?
35 mm El 60-C/U° El 60-C/U?
Rury Tubolit® Split / Duosplit do max. $rednicy E 120-C/U El 60-C/U El 120-C/U El 120-C/U
zewnetrznej 12,7 mm El 60-C/U
Rury Tubolit® Split / Duosplit do max. srednicy E 120-C/U El 60-C/U E 120-C/U E 120-C/U
zewnetrznej 22,2 mm El 60-C/U El 90-C/U El 90-C/U

Uwaga 1: PROMASTOP®-TDW nalezy owija¢ wokét elementu przechodzacego po obu stronach $ciany, lub po gérnej stronie stropu

Uwaga 2: PROMASTOP®-TDW nalezy owijaé wokot elementu przechodzacego po obu stronach sSciany, lub stropu
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Rury metalowe izolowane wefng mineralng (stal, stal nierdzewna, zeliwo) (C/U i C/C):

Grubos¢ scianki rury w mm

16

88,9; 14,2

14 5

-
N
1

=
o
1

o]
!

o2}
'

£
!

2 - —
[ 35;1
0 1281

42;12

542

Grubo$c¢ Dtugo$¢ izolacii
uszczelnienia “L” (mm)
przejscia (mm)

88,9;2

0

20

40

60

Srednica rury @ w mm

80 100

Opcjonalnie bez izolaciji

> 144 > 428
=200 > 650

> 144 = 528

G 5200 > 800

Konfiguracja izolacji: LS,CS, lub LI, CI
Minimalna dlugosé izolacji po obu stronach
uszczelnienia mieszanego przejscia
instalacyjnego

Minimalna gesto$¢ wetny mineralnej: 90
kg/m?

Opcjonalna oktadzina wetny skalnej z blachy
stalowej (0,4-1,0 mm) lub tworzywa
sztucznego (0,35- 1,0 mm)

Konfiguracja Grubos¢ wetny
izolacji mineralnej (mm)

LI 30

LS 30

Cl 230

Cs z 30

Grubos¢ scianki rury w mm

16

168,3; 14,2

]

14 ¢

12

10

35;3,6

3526

20 40

60 80

Srednica rury @ w mm

100

120

140 160 180

Grubos¢ Dtugos¢ izolaciji
uszczelnienia “L” (mm)
przejscia
instalacyjnego (mm)

H Opcjonalnie bez izolacji

| > 144 | >596

Konfiguracja izolacji: LS,CS, lub LI, CI

Minimalna dtugosé¢ izolacji po obu stronach
uszczelnienia mieszanego przejscia
instalacyjnego

Minimalna gestos¢ wetny mineralnej: 90 kg/m?

Opcjonalna oktadzina wetny skalnej z blachy
stalowej (0,4-1,0 mm) lub tworzywa
sztucznego (0,35- 1,0 mm)

Konfiguracja Grubos¢ wetny mineralnej
izolaciji: (mm)

LI 50

LS 50

Cl =50

CS =50
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Minimalna grubo$¢ uszczelnienia przejscia
Element przechodzgcy przez konstrukcje b >144 mm b =200 mm
Sciana Strop Sciana Strop

Nieizolowa- | Rury miedziane do max. srednicy zewnetrznej E 120-C/U El 60-C/U E 120-C/U E 120-C/U
ne rury 28 mm El 60-C/U El 90-C/U El 90-C/U
metalowe Rury stalowe do max. $rednicy zewnetrznej E 120-C/U El 60-C/U E 120-C/U El 90-C/U

35 mm El 90-C/U EI 90-C/U
Izolowane Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej do E 120-C/U El 60-C/U E 120-C/U E 120-C/U
rury maksymalnej Srednicy zewnetrznej 54 mm El 90-C/U El 90-C/U El 90-C/U
metalowe Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej do E 120-C/U El 60-C/U E 120-C/U El 120-C/U

maksymalnej Srednicy zewnetrznej 88,9 mm El 90-C/U El 90-C/U

Rury metalowe z izolacjg z wetny mineralnej do El 120-C/U El 60-C/U El 120-C/U El 90-C/U

maksymalnej srednicy zewnetrznej 168,3 mm

3.8 Dystanse

- =
4 Nieizolowane rury
! v Bl e Odlegtosci minimalne (w mm)
Konstrukcje wspierajgce I Al —I_
kabli / kanaty stalowe / | 1B 4 .C ‘C 1B |
kanaty plastikowe / speed- P
pipe® : 4 4 l© o | Element przechodzacy / gérna krawedz
: ey @y M~ <] - 4 A luszczelnienia przejscia instalacyjnego
Izolowane rury metalowe / (" Rury plastikowe
preizolowane rury metalowe | c] w Element przechodzacy / bok lub dolna
(patrz ANEKS 3 ETA) | & c | B krawedz uszczelnienia przejscia
. " : instalacyjnego
B
! | | Element przechodzacy / Element
. 1 C |przechodzacy
ot | A | c
Kable/Koryta kablowe/Kanaty 0
Kable/ Koryta kgblowe/ 50 Koryta kablowe (pionowe) 50
Kanaty (wtgczajac speed (speed | O —
pipe®) pipe® - 0) Nieizolowane rury metalowe 60
Inne przechodzgce elementy 50
Rury metalowe izolowane Rury metalowe izolowane wetng mineralng 0
weing mineralng (patrz 0 0 | Nieizolowane rury metalowe 60
Aneks 2) Inne przechodzgce elementy 50
Izolowane rury metalowe AF/Armaflex (grubosé > 9 mm) 35
Izolowane rury metalowe 35 35 Izolowane rury metalowe AF/Armaflex (grubo$¢ 9 mm) 50
AF/Armaflex Nieizolowane rury metalowe 60
Inne przechodzgce elementy 50
Nieizolowane rury 35 35 Nieizolowane rury metalowe 60
metalowe Inne przechodzgce elementy 60
. Preizolowane rury metalowe 0
Preizolowane rury —
metalowe 0 0 | Nieizolowane rury metalowe 60
Inne przechodzgce elementy 50
Rury z tworzywa sztucznego 50
Rury 2 tworzywa 50 50 | Nieizolowane rury metalowe 60
sztucznego
Inne przechodzgce elementy 50
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OiB

Wetna mineralna (zgodnie z
punktem 1 ETA) izolowane rury
metalowe (patrz ANEKS 3 ETA)

e i e syt J

SC-SH-18/E30,

’/J SC-SH-20/E30
|

i Preizolowane rury metalowe
. (patrz ANEKS 3 ETA)

!M Elementy przechodzace przy
| SCsH-16/E30, zerowym dystansie

Element przechodzacy przez

konstrukcje a e
Kable @ <22 mm 0
Rury metalowe izolowane wetng mineralng 0
Kable @ < 22 mm 50 Preizolowane rury metalowe 0
SC-SH-16/E30, SC-SH-18/E30, SC-SH-20/E30 0
Inne przechodzace elementy 50
Kable & < 22 mm _ 0
Weina mineraina (patrz Aneks 2) | T T T — 0
zolowane rury metalowe SC-SH-16/E30, SC-SH-18/E30, SC-SH-20/E30 0
Inne przechodzgce elementy 50
SC-SH-16/E30, Kable @ < 22 mm : 0
Qu. Rury metalowe izolowane wetng mineralng 0

SC-SH-18/E30, p

SC-SH-20/E30 50 Preizolowane rury metalowe 0
. ; SC-SH-16/E30, SC-SH-18/E30, SC-SH-20/E30 0
(przewdd odprowadzajacy) Inne przechodzace elementy 50
Kable @ <22 mm 0
) Rury metalowe izolowane wetng mineralng 0
Preizolowane rury metalowe 0 Preizolowane rury metalowe 0
0
50

SC-SH-16/E30, SC-SH-18/E30, SC-SH-20/E30

Inne przechodzace elementy
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ANEKS 4 RYSUNKI INSTALACYJNE

719.03

719.06

719.09

,, 719.10 719.12

b poimiokw 6o syeh zostay SUOWaneIOga Promat PUARKA BENIGOCHEONA

zawiera¢ materialy poufne i/lub uprzywilejowane. . 0

Dokonywani ich analiz, wania, Centrum Badawczo-Rozwojowe PROMAFOAM®2C

upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez

podej ie jaki iek dziatan majacy I i .

naktonienie do dokonania tako?vych dziatan gladm tych 6_@_ Data Nazwisko Przeqlad konstrukgii 1:15

informacji przez osoby Iub podrmioty inne niz ch docelowy | ak zbudowano| 26.04.2022 | Liesbeth Jacobs ga )

odbiorca jest zabronione. A 4
Nr rysunku 719.001
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Sciana lekka, grubosé tg > 94 mm

C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc = 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm (Oktadzina $ciany musi wychodzi¢ na
min. 25 mm poza obrys otworu w Scianie lekkiej)

D...Obramowanie/oktadzina otworu w $cianie, grubosc¢ tp = 25 mm, dtugosé | > gteboko$¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

iniejsze informacje 1e sg wylgcznie dla osdb,
lub podmiotéw do {((brych zostaly skizrowane imoga P ro mat PlANKA OGN |OOCH RONNA
zawiera¢ materiaty poufne i/lub uprzywilejowane. : )
Dokonywanie ch analiz, pr wania, Centrum Badawczo-Rozwojowe PROMAFOAM®:2C
upowszechni_:-.\r[ia._lub uZy'cie inr_\ego rod_zaju, lub tez i
ie ziatan majacych na celu A §
nakfonienie do dokonania takowych dziatar wzgledem tych ‘G‘@‘ Data Nazwisko Uszczelnienie bez instalacji 1:8
infc ji by lub podmioty i iz ich docel i oz . P
b, PRty KrmpiERiydocsiaw), ek ztwidowseio} 20.04.2023 [} lesbaiiy Jatobs w konstrukcji $ciany lekkiej | A 4
Nr rysunku |719.01
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Ttlumaczenie z jezyka angielskiego

OB

Legenda:
A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C
B...Sciana masywna, grubos¢ ts > 100 mm
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C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc > 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm

PIANKA OGNIOOCHRONNA
PROMAFOAM®2C

jsze ir j sg wylgcznie dla osob,
lub podmiotéw do ktérych zostaly skierowane i mogg P I'O mat
zawiera¢ materiaty poufne i/lub uprzywilejowane. -
Dokonywanie ich analiz, przekazywania, Centrum Badawczo-Rozwojowe
upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez

j ie jaki iek dziatarh majgcych na celu 3
nakfonienie do ych dziatar ledem tych Data Nazwisko
informacii przez osoby lub podmioty inne niz ich docelowy Jak zbudowano|26.04.2022 | Liesbeth Jacobs
odbiorca jest zabronione.

Nr rysunku |719.02

1:8

A4

Uszczelnienie bez instalacji
w konstrukcji $ciany masywnej
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Strop masywny, grubos¢ tg > 150 mm

C...Pogrubienie/oktadzina stropu, grubosc¢ tc = 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
D...Obramowanie/oktadzina otworu w stropie, grubos¢ tp = 25 mm, dtugosé Ip > gtebokos¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

iniej informacje pr sq wylgcznie dla os6b,
lub podmiotéw do ktéi:ych zostaly skierowane i moga Promat PIANKA OGNIOOCEIRONNA
zawiera¢ materiaty poufne illub uprzywilejowane. . ).
Dokany ich analiz, ia, Centrum Badawczo-Rozwojowe PROMAFOAM™2C
upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez

odejmowanie jakichkolwiek dziatar majacych na celu . )
Pakdonioni d okonania akowych assin wigleaam tych |~ @~ Data Nazwisko Uszczelnienie bez instalacii LE
inf ji by lub podmioty i iz ich docel i .
gdgroﬂrzg; przsz osaby b po mioty inne niz ich docelowy | jak zbudowano| 26.04.2022 | Liesbeth Jacobs w konstrukcji stropu masywnego A4

Nr rysunku | 719.03
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Sciana lekka, grubosé ts > 94 mm

C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc > 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
D...Obramowanie/oktadzina otworu w $cianie, grubos¢ tp = 25 mm, dtugosé | > gteboko$¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

F...Koryta i drabinki kablowe, z kablami lub bez, kanaty

G...Kable, kanaty

iejsze informacje pr e s wylacznie dla osob,
lub podmiotéw do ktérych zostaty skierowane i mogg P I'O m at PIANKA OGNIOOCQRON NA
zawiera¢ materialy poufne i/lub uprzywilejowane. . PROMAFOAM&2
Dokonywanie wszelkich analiz, przekazywania, Centrum Badawczo-Rozwojowe o 9 G
upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez . 7 1
podejmowanie jakichkolwiek dziatar majacych na celu _g_@_ Data N isk Kable/wigzki kabli’kanaty lub Spec
naklonienie do dokonania takowych qualarflAv{zgledem tych - azwisko koryta kablowe pmechodzqce Pec:
gggirg;ig; gg:;;zz?gn'f podmioty inne niz ich docelowy | Jak zbudowano| 26.04.2022 | Liesbeth Jacobs przez uszczelnienie w konstrukcji A4

Nr rysunku | 719.04 Sciany lekkiej
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4

Legenda:

...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

...Sciana masywna, grubos¢ ts = 100 mm

...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubosé tc 2 50 mm, odlegto$¢ mocowania £ 250 mm
...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

...Koryta i drabinki kablowe, z kablami lub bez, kanaty

...Kable, kanaty

OmMmO W >

Niniejsze informacje przeznaczone sg wylacznie dla oséb,

lub podmiotéw do ktérych zostaly skierowane i moga Promat PIANKA OGNIOOCHRONNA
zawiera¢ materiaty poufne i/lub uprzywilejowane.

Dokonywanle wezelkich analiz, dalszego przekezywanis, Centrum Badawczo-Rozwojowe PROMAFOAM®2C

upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez N N N
; ie jaki ek dziata Kable/wiazki kabli’kanaty lub

p lie dziatan majacych na celu =
naklonienie do dokonania ych dziatan ledem tych _6_@— Data Nazwisko koryta kablowe plzechodzqce

informacji przez osoby lub podmioty inne niz ich docelowy | Jak zbudowano| 26.04.2022 | Liesbeth Jacobs przez uszczelnienie w konstrukciji A4

odbiorca jest zabronione.
Nr rysunku | 719.05 $ciany masywnej

Spec.
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Strop masywny, grubosc¢ tg 2 150 mm

C...Pogrubienie/oktadzina stropu, grubos¢ tc > 50 mm, odlegtos¢ mocowania < 250 mm
D...Obramowanie/oktadzina otworu w stropie, grubosé tp = 25 mm, dtugos¢ I, > gtebokos¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

F...Koryta i drabinki kablowe, z kablami, lub bez, kanaty

G...Kable, kanaty

iej informacje S: tacznie dla oséb,
lub podmiotéw do {(térych Zzostaly skigr:,\:tane ilmogq Promat PIAN KA OGN IOO%QRONNA
zawiera¢ materialy poufne i/lub uprzywilejowane. 2 D).
Dokonywani ich analiz, przekazywania, Centrum Badawczo-Rozwojowe PROMAFOANF2C
upowszechnipqia,llub uiyf:ie inrl\sgg rodlzaju, lub tez Kable/wiqzki kabli/kana}y lub
podejmowanie jakichkolwiek dziatar majacych na celu .
naklonienie do dokonania takowych dziaar w tych ‘g_@' Data _ Nazwisko koryta kablowe przechodzace Spec.
g‘;g::)‘:g;];:;:;;z%?gﬂt{b podmioty inne niz ich docelowy Jak zbudowano|26.04.2022 | Liesbeth Jacobs przez uszczelnienie w konstrukcji A4

Nr rysunku |719.06 stropu masywnego
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Sciana lekka, grubosé tg > 94 mm

C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc > 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
D...Obramowanie/oktadzina otworu w $cianie, grubos¢ tp = 25 mm, dtugosé | > gteboko$¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

J...Rury metalowe z izolacja niepalna, lub bez

K...Rury metalowe z izolacjg palna, lub bez

iniej inf j e ytgcznie di 6b,
Iub pocmiolow do Krych zostaly sKietowane | moga, Promat PIANKA OGNloo%iRONNA
zawiera¢ materialy poufne i/lub uprzywilejowane. . )
Dokonywanie wszelkich analiz, przekazywania, Centrum Badawczo-Rozwojowe ERENMBERCRNE2G
upovyszeohnl.ama.'lub uZypm innego rodgaju. II_ub tez
nakionienie :1'; dokonania tak‘(,:/'v?l.::dzia;rar{ tych _6_@_ Data Nazwisko Rury metalowe z IZOIaCJa mepalna Spec.
informaci przez osoby lub podmioly e nizich docelowy ok zbudowano] 26.04.2022 [ Liesbeth Jacobs lub}falnta plzzficf‘?dzqﬁe'&'?‘?z
; onstrukcje sciany lekkie
Nr rysunku 719.07 e Y ) A4
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Sciana masywna, grubo$¢ ts = 100 mm

C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc = 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

J...Rury metalowe z izolacja niepalng, lub bez

K...Rury metalowe z izolacjg palna, lub bez

inigjsze i je ylgcznie dla oséb,
lub podmiotéw do ktérych zostaty SI::rowane i mogaqos PrO mat PIANKA OGN IOOEAI; RONNA
zawiera¢ materialy poufne i/lub uprzywilejowane. . )
Dokonywanie wszelkich analiz, ia, Centrum Badawczo-Rozwojowe PROMAFOAM®2C
upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez - —
ki oot e ey SO I —— T Data Nazwisko Rury metalowe z izolacjg niepaing | Spec.
informac rzez ooby ub podmioty ime i ch docelowy | Jak zbudowano| 26.04.2022 | Liesbeth Jacobs ot Lpodeies d e
d ONStrukcje sciany masywne
Nr rysunku 719.08 ie Y ywne A4
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OiB
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Strop masywny, grubos¢ tg > 150 mm

C...Pogrubienie/oktadzina stropu, grubos¢ tc = 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
D...Obramowanie/oktadzina otworu w stropie, grubos¢ tp = 25 mm, dtugosé Ip > gtebokos¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

J...Rury metalowe z izolacja niepalna, lub bez

K...Rury metalowe z izolacjg palna, lub bez

Niniejsze informacje przeznaczone sa wylacznie dla oséb,

Dokonywanie wszelkich analiz, dalszego przekazywania, Centrum Badawczo- ROZWOjOWe

lub podmiotéw do ktérych zostaly skierowane i mogg P rom at PlAN KA OGN |OOCH RON NA
zawiera¢ materiaty poufne i/lub uprzywilejowane. PROMAFO AM®_ 2C

upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez
podej nie jaki iek dziatan majacych na celu Data

Nr rysunku | 719.09

ie do dokonania takowych dziaan e Nazwisko Rury metalowe z izolacjg niepalng | Spec.

informacji przez osoby lub podmioty inne niz ich docelowy Jak zbudowano|26.04.2022 | Liesbeth Jacobs i palng przechodzace przez
odbiorca jest zabronione. konstrukcje stropu masywnego A 4
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Sciana lekka, grubos¢ tg > 94 mm

C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc = 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
D...Obramowanie/oktadzina otworu w $cianie, grubosc tp = 25 mm, dtugosé Ip > gtebokos¢ pianki ognioochronnej
PROMAFOAM®-2C

E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

M...Rura z tworzywa sztucznego, Srednica rury dy i grubos¢ Scianki rury ty

Niniejsze informacje przeznaczone sa wylacznie dla oséb,
lub podmiotow do ktérych zostaty skierowane i mogg P ro mat PlANKA OGN |OO(’\:A!.;| RON NA
zawieraé materiaty poufne i/lub uprzywilejowane. = %
Dokonywanis wezelkich analic; ia, Centrum Badawczo-Rozwojowe FROMARCAN-2C
upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez

j vie jaki iek dziatan majacych I 7
nakionienie do dokonania Z', a- dziatan "ii o tych ‘6_@— Data Nazwisko Rury z tworzywa sztucznego' Spec.
in;gfmacji_ s bosot_)y lub podmioty inne niz ich docelowy | Jak zbudowano|26.04.2022 | Liesbeth Jacobs przechodzace przez konstrukcje
‘odbiorca jest zabronione. S ian Iekkle

Nr rysunku | 719.10 ciany ] A4
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Sciana masywna, grubos¢ ts > 100 mm

C...Pogrubienie/oktadzina $ciany, grubos¢ tc = 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm
E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

M...Rura z tworzywa sztucznego, $rednica rury dy i grubos¢ Scianki rury ty

b piimiokw 6o iyeh zoctly SHatOwane IMOGR Promat R e i
zawiera¢ materialy poufne i/lub uprzywilejowane. . Y
Dokanywanie Wszekich anialtz ia, Centrum Badawczo-Rozwojowe PRAMAFQEMT20
upow_szechnigqia.'lub u2ypie im)egq rod;aju. lub tez
i6do i dz'?'af'dzia‘,‘a,‘; Hlo ik tych =1 & Data Nazwisko Rury z tworzywa sztucznego |Spec.
L?é‘.;[$2§’; e ;i?.?g nl:b podmioty inne niz ich docelowy | Jak zbudowano| 26.04.2022 | Liesbeth Jacobs przecho'dz.qce przez kon.slrukqe
: Nr rysunku 71911 $ciany masywnej A4
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Legenda:

A...Pianka ognioochronna PROMAFOAM®-2C

B...Strop masywny, grubos¢ tg > 150 mm

C...Pogrubienie/oktadzina stropu, grubosc tc > 50 mm, odlegto$¢ mocowania < 250 mm

D...Obramowanie/oktadzina otworu w stropie, grubos¢ tp = 25 mm, dtugosé Ip > gtebokos¢ pianki ognioochronnej

PROMAFOAM®-2C

E...Blok ognioochronny PROMASTOP®-FB

M...Rura z tworzywa sztucznego, Srednica rury dy i grubos¢ Scianki rury ty

iniejsze informacj ylacznie dla oséb,
lub podmi:?tg\m:cﬁérych zostaly sksi:rowane i mogaac.s P rO mat PIANKA OGN |Oogﬁg RON NA
zawiera¢ materiaty poufne i/lub uprzywilejowane. 5 )
Dokanywale wezelidch analiz, przekazywania, Centrum Badawczo-Rozwojowe FROMAROAM=ZC
upowszechniania, lub uzycie innego rodzaju, lub tez
podej vie jaki iek dziatan majacych na cel =
nakfonienie do dokonania Zl, ar.]dziatavi gladtam tych _6_@ Data Nazwisko Rury z tworzywa szlucznego. Spec~
informacji przez osoby lub podmioty inne niz ich docelowy Jak zbudowano|26.04.2022 | Liesbeth Jacobs przechodzqce przez konstrukc;e
odbiorca jest zabronione. stropu masywnego A4
Nr rysunku 719.12
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